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balatoni játékkaszinó ügye
alóságos tintátengort Írtak ki a sajtó kii- 

ii><'>/.(> ofganumai. az egyes érdekeltségek, 
vatnlok afelett a kérdés felett, legyen-e já- 

•kka>zinó Magyarországon vagy sem. Fel- 
ngzottak erkölcsi ellenvetések, gazdasági 
•mpontok. hivatkozás történt az idegenfor- 

_• ! *tn érdekeire stb. stb.
Nem akarunk ezekkel a szempontokkal 

-yenként foglalkozni, elég az hozzá, hogy 
ninden erkölcsi kifogás ellenére a főváros­

it. de a vidéken is a játékkaszinók egész 
rora működik évek óta, sőt a székesfőváros v i­
galmi adó ellenőrei szigorúan ellenőrzik azok 
pinkáját és beszedik a fővárost megillető ré­
szesedést.

Hivatalosan eddig nem volt, adó szempont­
jából azonban mégis volt játékkaszinó.

Amint a legutóbbi híradásokból értesülünk, 
i magas kormány arra az elhatározásra ju­
tott. hogy az idegenforgalom érdekében meg­
engedi egy nagyszabású játékkaszinó felállí­
tását. de nem Budapesten, hanem a Balaton 
mentén.

A játékkaszinó volna tehát hivatva, hogy a 
Balaton idegenforgalmát fellendítse és a pri­
mitív kezdetleges fürdőkből, vagy azok egyik- 
másikából magyar Montecarlót csináljon.

Ha ez a terv komoly, akkor az már kiinduló­
pontjában el van hibázva, mert egy nagystílű 
kaszinó bármily nagyszabású legyen is, ma- 
iában véve nem elégséges arra. hogy egy ed­
dig elhanyagolt helyből világcentrumot te­
remtsen. akkor, amikor Kurópa tele van 
szebbnél-szebb ragyogó fürdő és szórakozó­
helyekkel. amelyeknek már évtizedek óta meg­
lapozott hi iáik és vonzóerejük van.

Megvalljuk, nekünk szívügyünk a Balaton 
és a legnagyobb örömmel látnók. ha a bala­
toni kultusz érdekében a sok elhangzott be­
széd helyett tényleg történnék valami. Amig 
azonban a balatoni fiirdőkultura — két-három 
tisztes múlttal biró, de ma már stagnáló hely 
kivételével — a tehéncsorda mindennapos fel­
vonulásából. esetleg usztatásából áll. amíg a 
vízvezeték és világítás kérdése még igen sok 
panaszra ad okot és az utak pora lehetetlenné 
teszi a közlekedést, addig sokkal elsőbbrendü 
és elemibb kérdések megoldásával kell az ille­
tékeseknek foglalkozni.

Égy játékbank magában nem virágoztat- 
hatja fel az egész Balatont, egymagában nem 
’s elégséges vonzóerő arra. hogy a világ pén­
zes idegenéit odagyüjtse. A  világjáró nagy- 
közönség javarésze sohasem vallja be és nem 
mondja, hogy tisztán a játék kedvéért megy 
de vagy oda. hanem célja, hogy egyéb szám­
ozásai mellett játékot is űzhessen. 
Montecarlóban, Ostendében, Zoppotban a 
ngeri fürdőn kívül egész éven át hangver- 
nyek. operaelőadások, karnevál, versenyek,

■ frakciók és a szórakozások számtalan faja 
csábítják az idegenek ezreit, ezzel szemben a 
Balaton szezonja legfeljebb 60—80 napig tart 
és a Balaton szépségén kívül egyebet nyújtani 
még akkor sem tudnánk, ha sikerülne is a Ba­

laton partján bizonyos fürdőkulturát te­
remteni.

Ne áltassuk magunkat, a Balatont játék- 
kaszinóval fellendíteni nem lehet. Okszerű 
fürdőpolitika, útépítés, szállodák, strandok lé­
tesítési4. világítás, vízvezeték és számos egyéb 
tényező, amit semmiféle üzleti jövedelemre 
alakuló magánvállalat nem tud és nem akar 
fedezni, szükséges ehez. Ha pedig a Balaton 
partja egy sok kilométer hosszú, valóban 
kultúrát jelentő fürdőteleppé fejlődik, ha az 
idegen a Balaton vizén kiyiil egyéb szórako­
zást is talál, akkor lehet beszélni a balatoni 
já tékka szinóról.

Addig azonban csinálják .meg a kaszinót — 
Budapesten. Budapest mi Csonkamagyar- 
országunk egyetlen világvárosa, melyben 
mindaz meg van, ami alkalmas arra, hogy az 
idegenek ezreit idecsábitsa, Természeti fek­
vése, gyógyfürdői, kulturkincsei, a művészet 
minden fajtája minden rendű és rángni ide­
gennek bőséges szórakozást nyújt. A  Buda­
pesten létesítendő kaszinó újabb szórakozási 
alkalom, újabb vonzóerő, de semmiesetre 
egyetlen és kizárólagos, mint az a Balaton 
bármely helyén lenne.

Amellett egy világváros centrumában, az 
egész ország nyilvánossága előtt még köz- 
erkölcs szempontjából is jobban ellenőrizhető, 
mint bárhol másutt.

A székesfővárosnak számtalan olyan pontja 
van, ahol a játékkaszinó elhelyezhető és fel­
építhető lenne, hiszen a felmerülő híradások 
nyomán számos ilyen kombináció merült fel. 
Tény azonban, hogy ez a kérdés nem gátol­
hatja meg annak Budapesten való felállítását.

A  székesfőváros kereskedelme és ipara vi­
seli ma az ország közterheinek tekintélyes ré­
szét. A  balatoni kombináció ezt az alapítást a 
főváros szempontjából teljesen értéktelenné 
tenné, anélkül, hogy gazdasági hatása na­
gyobb területekre kiterjedne. Mig ha a ka­
szinó Budapesten nyílik meg, az annak ré­
vén és annak kedvéért ideáramló pénz Buda­
pest kereskedelmét és. iparát, mely arra már 
nagyon is rászorult, fogja alimentálni.

Kétségtelen az is, hogy az ilyen nagysza­
bású, a kormányhatóság ellenőrzése alatt álló 
szórakozóhely meg fogja szüntetni az annyi 
bajt és gondot okozó és a nyilvánosság elől 
sötétbe burkolózó zugjátékbankok vissza­
éléseit.

Tehát, ha már játékkaszinó. — az csak Bu­
dapesten lehet.

Meg vagyunk győződve, hogy végleges dön­
tés előtt ezek az érvek is figyelembe fognak 
vétetni és Budapest jogos szempontjai érvé­
nyesülni fognak. Mészáros Győző.

A  m unkaadó diszkrecionális jo g a  az a lka lm a­
zott képességét eldönteni. A  m. k ir. K ú r ia  P . I I .  
654. sz. ítéletében kim ondotta , h ogy  annak eldön­
tése, h ogy  va la m e ly  a lka lm azott va la m e ly  á llás 
betö ltésére a lka lm as és érdemes-e, v a g y  sem, a 
m unkaadónak o lyan  d iszkrecionális jo ga , am e­
ly e t a kü lönböző szem pontok fig y e lem b evé te lé ve l 
csak ő határozhat m eg és a m e ly  a b íróság  á lta l 
fe lü lv izs gá la t a lá nem vehető.

ünnepség után
Nem hiába kenyere a kávésiparnak a ven­

dégfogadás és az ünnepségek rendezése, a 
szeptember 18-án Mészáros Győző ipartestü­
leti elnök tiszteletére rendezett ünnepi ülés és 
díszvacsora már külső kereteinél fogva is 
nemcsak a magyar kávésiparnak, de a főváros 
egész társadalmának ünnepévé válott.

Voltakép szűk, a családi körnek és a sző­
kébb barátoknak ünnepévé indult ez a nap, 
de a nagy érdeklődés, a hatóságok és a tár­
sadalom reprezentánsainak megjelenése, a 
sajtó megtisztelő állásfoglalása folytán nagy­
szabású, fényes és iparunk annaleseiben min­
denkor emlékezetes ünnepnappá tette.

Lapunknak Mészáros Győző elnökhöz való 
viszonya megakadályoz abban, hogy részlete­
sen kit \psük azt a közhasznú működést, azo­
kat az érdemeket, amelyek őt erre a társada­
lom minden rétegére kiterjedő ünnepel tét és re 
méltóvá tették, de a hivatalos kereteken túl az 
esti díszvacsorán elhangzott értékes felszóla­
lások, az üdvözlő iratok és táviratok nagy tö­
mege bizonyította azt, hogy Mészáros Győző 
egyéniségét, ipari és közéleti működését a 
rajtunk kívül és felettünk álló tényezők is 
méltányolják és elismerik.

Tény az, hogy ez ünnepeltetés fényének su­
gara visszaverődik a kávésiparra is, melynek 
annyi nehéz és kínos napja közé oázisként 
ékelődik be egv-egy ilyen emlékezetes nap.

örömmel állapi íjuk meg, hogy ez ünnepség1 
bensőséges voltát dokumentálta az a körül­
mény is, hogy a díszvacsorán az ipartestület 
tagjai közül eddig szokatlan számban, közel 
százan vettek részt és a távolmaradottak is 
írásban vagy táviratban csatlakoztak és fejez­
ték ki érzéseiket az elnök személye iránt.

De térjünk át az emlékezetes nap részletes 
leírására.

I.
Előljár ósági ülés.

Délután 4 órakor az elöljáróság tagjai tel­
jes számban jelentek meg az elöljáróság 
ülésén.

Ott voltak: Dr. Szlovák Pál iparhatósági
biztos, Steuer Marcell, Bodó Adolf, Frenreisz 
Antal alelnökök, Gál Arnold, Tarján Vilmos
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szakosztályi alelnökök, Falla l Miksa szövet­
ségi elnök". Brill HI Ferenc ellenőr, Gera Áron, 
Orosz Ödön, Hajós Samu, Katona Gyula, 
Klanber József, Lisscmer Gyula, Majtényi 
István, .Y eufelrl Károly, Neumann Lajos 
Ottó Dezső. Propper Márton, Szeiffert Antal 
elöljáróság; tagok. Losoncéi Gusztáv a Ká­
vésok Áruforgalmi Rt. ügyvezető elnöke. H ol­
stein Zsigmond, Walter Károly főigazgató, 
dr. Stransz Vilmos, dr. Havas Nándor fo- 
titkár.

A terembe lépő elnököt nz elöljáróság tíig- 
jai lelkes éljenzéssel és tapssal fogadták, 
majd Steuer Marcell alelnök napirend előtt a 
következő beszédet mondotta:

Szeretett Elnökünk, kedves Barátunk!
Mészáros Győző ünnepet ülünk ma. Mészá­

ros Győzőét, aki dísze ipari életünknek, köz­
pontja a mi testületünknek, baráti körének és 
feje egy általunk szeretve tisztelt családnak.

Most. midőn itt állunk előtted, amikor ötven 
éveddel életednek oly jellegzetes határvonalá­
hoz érsz. megragadjuk az alkalmat, hog\ 
retetünknek és ragaszkodásunknak tüntető je­
lét adjuk. _  „ ,

íme. itt látod körödben egész  ̂ elöljárósá­
gunkat. akiknek mindannyin szivéből átérzi e 
percek ünnepélyességét.

Ezen időpont az, ahol az igaz férfi számot 
vet mindazzal, amit eddig cselekedett, a köz­
élet terfia pedig mindazzal, amit embertársai 
javára kiküzdeni tudott.  ̂ I

És ha mi is visszatekintünk a múltba^ és j 
szemléljük pályád ívelését, ennek kezdetétől 
soha meg nem álló. szakadatlan munkásságát, 
páratlan munkakészségedet, csodás buzgalma­
dat és töretlen kitartásodat, akkor úgy érez­
zük. hogy nagy fába vágtuk fejszénket, ha ezt 
méltatni akarnék és cs?ik egy méla érzés tör 
ki belőlünk, mily kicsik vagyunk mi ahhoz!

Attól a perctől kezdve, hogy ipari tevékeny­
séged megkezdődött, homloktengelyében állot- 
táí minden igaz mozgalomnak és nem kevés 
dicséretére válik iparunknak, hogy a Mun- 
kásbiztositó első alelnöki állását éppen ipari 
exponensünk — személyedben — töltötte be.

Mint szövetségi elnök, bátor és határozott 
magatartásod megóvó palládiumnak bizo­
nyult iparunk számára a mozgalmak legna­
gyobb hullámain is és a polgári erély magasz­
tos szimbolumaképen hatott. Azon polgári 
erély és öntudat, mely mindig határt tudott' 
szabni szárnyalásának és az a helyesen alkal­
mazott polgári erély a stabil munka érdeké­
ben, amely nemes hevületből sarjadzott csele­
kedetéért nem siet honoráriumot kérni a mai 
naptól, amint azt napjainkban sokan oly sze-- 
mérmetlenül tevék.

És megfordítva: a veszély döbbenetes per­
ceiben taktikai érzésed idején tudta alkal­
mazni a helyzethez való alkalmazkodást és 
tudta 'mérsékletre inteni a túlbuzgókat.

Ez csak érzésed és karaktered pillanatfény­
képe akar lenni, de távol vagyok attól, hogy 
azt kaleidoszkópszerű folytatásokban ecsetel­
hetném, hiszen annyira „dicséri a mű önma- 
gát44 és annyira közismert.

A z ország ma a trianoni gyász keserveit 
hatványozva érzi. olyan időt élve át, ami­
lyent a magyar a mohácsi vész óta nem lá­
tott. szinte kulminatióját élvén a megpróbál­
tatásoknak. És épen így másfélszáz éve fenn­
álló grémiumunk is létezése legnehezebb idő­
szakába került bele, midőn bölcs vezetésed 
alá került, amely idő ugyancsak próbára kell 
hogy tegye képességedet és kitartásodat a ve­
zérletben.

Mióta te állsz iparunk élén, annak tekinté­
lyét hatalmasan megnövelted és sikereid 
számtalanja bizonyítja munkád helyes vol­
tát. E pár év alatt is kimutattad kartársaid 
iránt érzett megbecsülésedet és bármelyik 
kartársunk helyénvaló ügyében pártatlan 
készséggel állottál annak szolgálatába.

Mi tudjuk és érezzük a mai idők végtelen 
nehézségeit és épen ezért abból a bizalomból 
és készségből, amit támogatásodra hatványo­
zott mértékben felajánlunk, merítsél kitartást 
munkálkodásodhoz mindannyiunk és a köz ja­
vára és dicsőségére.

Most pedig elöljáróságunk nevében átnyúj­
tom ragaszkodásunk szerény dokumentuma- 
képen ajándékunkat egy bronzszobor képé­
ben, emlékiratunkat hozzád és lapunk díszpél­
dányát.

Éljen szeretett vezérünk!
Majd átnyújtotta az elöljáróság ajándékát, 

egy művészi kivitelű bronzszobrot, úgyszin­
tén a Dallos "Hanna grafikus művésznő által 
rajzolt művészi becsű üdvözlőiratot és a Ká­
vésok Gap ja díszes — Török Gizi iparmű­
vésznő által készített — táblába foglalt ün­
nepi számát.

Ezután dr. Szlovák Pál iparhatósági biztos 
szólalt fel:

„A  kávésipar ünnepel, ünnepli elnöke 50 
éves születésnapját. Bár ez az ünneplés lelep­

lezésszámba megy, mert ki hinne azt. lop-v 
Mészáros Győző már ötven éves. Az unneple.~- 
azonban nem a kornak szol, hanem elismerése 
annak a hálának és elismerésnek, amelyet az 
egész kávésipa rtes tül et egyhangúlag kit eve­
zésre juttat. Ezt az alkalmat kívánja felhasz­
nálni ő is, hogy megköszönje Mészáros Győ­
zőnek azt a sok fáradságo, harcot, amelyet a 
kávésipar és kartársai érdekében kifejtett. 
Közel egy évtizede figyeli Mészáros Győző 
működését, látja, hogy az ő eleme a harc, a 
tevékenység, a szeretet ipara és az ipartestu- 
let minden egyes tagja iránt. Amikor az ipa­
rosság nehéz küzdelmeket küzd az élettel, 
óriási erősség az, hogy egy világos fejű, éles- 
látássel birő férfiú áll az ipartestület élen, aki 
mindenütt megfelelően tudja képviselni az 
ipart. Ha visszatekintünk az elmúlt tiz évre, 
csodálkoznunk kell afelett, hogy ezt az ipart 
sikerült talpraállítani és sikerült oly eredme- , 
nyékét elérni, hogy létfenntartása biztosítva 
van; ennek oka, hogy oly védői és barátai 
vannak ennek az iparnak, akik mindenkor se­
gítségére vannak. Nagy részben Mészáros
Győző érdeme ez, mert az ő egyénisége min­
denütt tárt ajtókra talál. Őszinte örömmel és 
szeretettel köszönti őt. mint tisztviselő és mint 
hatósági biztos, akivel mindenkor szívesen 
dolgozott együtt a közös eszmék és gondolatok 
szolgálatában. Aki. mint Mészáros Győző a 
háborúban is vitézül küzdött, megtette köte­
lességét a hazával és iparával szemben, jól 
esik őt üdvözölni. Különösen kedvező benyo­
mást tesz reá és ezt külön emeli ki. Mészáros 
szociális érzékt', amelyet a legkisebb munkás­
sal szemben mindenkor tanúsított, az a törek­
vése, hogy a munkásság minél elégedettebb 
hgyen. Ez a legjobb irányzat és őszinte örö­
mének ad kifejezést, hogy ily elnöke és veze­
tője van a Budapesti Kávésok Ipartestül été­
nek. Arra kéri, tartsa meg őt baráti szereteté- 
ben. saját részéről mindenkor készséggel tá­
mogatja Mészáros Győző munkásságát. Isten 
áldását kívánja/4

Pa lló i Miksa: Már a terem is mutatja, hogy 
családi ünnepet tartunk: összejöttünk, hogy 
ünnepeljünk egy férfiút, aki mindent iparáért 
és kartársaiért cselekedett. A  Magyar Kávé­
sok Országos Szövetsége nevében köszönti 
Mészáros Győzőt öevenedik születésnapja al­
kalmából és kívánja, hogy áldásos munkás­
ságát még számos éven át folytathassa.

Hajós Samu a másfél évszázados ipartár­
sulat nevében szólal fel: Oly férfiú ünnep­
napját üljük, aki azt teljes mértékben meg­
érdemli. Aki sokat cselekedett és minden kar­
társa ügyét saját személyes ügyévé tette. 
Mindnyájunk nevében üdvözli őt és kéri az 
egek ITrát, éltesse sokáig, hogy elnöki műkö­
désének számos jubileumát ülhessük meg.

W alter Károly főigazgató a szakiskola ta­
nári karának jókivánatait tolmácsolja: Az is­
kola feladata nemcsak oktató feladat, hanem 
nevelő feladat is. Az ipar iránti szeretet et és 
tiszteletet és a hála érzését kell növendékeibe 
oltani. Az iskola ezt a feladatát csak akkor 
tudja teljesíteni, ha az inai* kiváló férfiakat 
állít példaképül, akik a kartársak nagyrabe­
csülését kiérdemelték. A  mai a legkedvezőbb 
alkalom, hogy növendékeinknek a szakiskola 
jóbarátját és jótevőjét bemutassuk, aki tettek­
ké1 mutatta meg, hogy miként lehet a kávés­
ipart arra a lielvre emelni, amely őt a társa­
dalomban megilleti. Mint a szakiskola veze­
tője legőszintébb szeretőiének és tiszteletének 
ad kifejezést, érezze a Mindenható áldását.

A  szakiskola egyik növendéke virágcsokor 
átadásával együtt keresetlen szavakkal fe­
jezte ki a növendékek jókívánságait.

Losonczi Gusztáv a Budapesti Kávésok 
Áruforgalmi Részvénytársasága nevében üd­
vözli Mészáros Győző elnököt, ki a vállalat­
nak alapítója és lelkiismeretes, buzgó végre­
hajtóbizottsági tagja. Kívánja, hogy ifjú erő­
vel még sokáig álljon a kávésipar élén.

Dr. Havas Nándor főtitkár az ipartestület 
tisztviselői nevében üdvözli az elnököt, aki 
teljes készültsggel, bölcs higgadtsággal irá­
nyítja az ipartestület adminisztrációját és 
akinek erélyes céltudatossága mindenkor 
megtalálja minden kérdésnek leghelyesebb 
megoldását. Amidőn a tisztviselői kar iránt 
tanúsított jóindulatáért köszönetét mond, ki-
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vánja, hogy még soká vezesse a testület 
ügyeit erőben, egészségben sajat szukebb csa­
ládja és a magyar kávésipar javára.

Mészáros Győző elnök szinte elfogódottan 
válaszolt a meleg üdvözletekre: „Sok alkalom­
mal hangsúlyozták, hogy én a harc embere 
vagyok. Talán kevésbé elfogadott körűimé 
nyék között működésemen végigtekintve, 
megái lapíthatnám, hogy oly nehézségek előtt 
sohasem voltam, mint most. Én szeretek el­
ismerést adni, méltányolni, buzdítani, de a leg­
nehezebb: elfogadni valamit. Nem akarok 
szemrehányásokat tenni, de azt hiszem, bog;, 
az idők nehéz járása, egyes kartársak nehéz, 
gondterhes pillanatai minden egyebet diktál­
tak volna, mint ünneplést. Ha engem megkér­
deztek volna, nem adtam volna beleegyezése­
met ahhoz, hogy ez ünnepet megrendezzétek. 
De úgy látom, az események túlhaladták az 
én akarásomat és nincs más hátra, mint tu­
domásul venni és hálásan nyugtázni a sok 
szeretetet és szerény működésem elismerését, 
melyet elém tártatok. Szivem egész melegével 
egyenként és összesen köszönöm a szeretet és 
hála érzet ki nem fejezhető mértékével a meg­
nyilvánult baráti érzéseket. Nem érzem ma­
gam érdemesnek a megtiszteltetés eme fokára, 
mely tőletek és a társadalom többi rétegéből 
feliéin áramlott. Azt hiszem, ez az elismerés a 
jövőnek szól és azt jelenti, hogy még vártok 
tőlem. Az ötven éves kor manapság tekinté­
lyes múltat jelent, de a ma o0 éves embere 
előre néz és a múltakból merít erőt, hogy a 
hátralevő évek folyamán saját, barátai és 
ipara részére hasznossá váljék. Remélem. Is­
ten segítségével még fizikumom módot ad 
arra. hogy Ígéretet tegyek, hogy ('leget akarok 
tenni azoknak a feltevéseknek és remények­
nek. amelyeket oly szép szavakkal fejezte­
tek ki.

Ha vannak érdemeim, volta kép a ti munkás­
ságtoknak köszönhetem, amellyel engem tá­
mogattok. Ez nem az első alkalom, hogy sze­
retetek felém sugároz, én ismét csak hangsú­
lyozhatom, hogy mindig meg fogom tenni, 
amit az ipar érdeke megkövetel. Ez az iinne- 
peltetés is záloga annak, hogy a jövő tekinte- 
ben igényeket támasztotok, amit én kedves kö­
telességemnek tartok teljesíteni. Köszönöm 
nektek kedves Barátaim, hogy ki nem fejez­
hető módon ismertétek el szerény munkássá­
gomat. Hálásan köszönöm a hatósági biztos űr 
elismerő szavait, aki érdektelen szemlélője és 
bírálója ipari érdekünknek, aki nem szokott 
ok és indok nélkül elismerést osztogatni, sza­
vait kitüntetésnek veszem. Walter főigazgató 
úrnak kiilönösképen köszönöm üdvözletét, ő 
a legjobb tudója annak, hogy szakiskolánk 
nekem szívügyem; a főtitkár urnák, kinek te­
vékenységét, tudását ezúttal nem először is­
merem el és a tisztviselői karnak köszönöm in­
tencióim megértését. Mint hűséges sáfár aka­
rok továbbra is eljárni, ismételten egyenként 
és összesen mondok köszönetét a baráti, test­
véri szeretet megnyilvánulásáért, ígérem, 
hogy törekvésem lesz, hogy ezeket az érzése­
ket a jövőre teljes mértékben kiérdemeljem!*4

A  nagy tetszéssel, tapssal és éljenzéssel fo­
gadott beszédek után elnök az ülést öt percre 
felfüggesztette, melynek letelte után újból 
megnyitotta és az ülés jegyzőkönyvének hite­
lesítésére Pa lló i Miksa és Hajós Samu elől- 
járósági tagokat kérte fel.

Az 1929. évi junius 25-én tartott elöljáró- 
sági ülés jegyzőkönyve észrevétel nélkül liely- 
benhagyatott.

Ezután Bernliardt Ottó, Imre Gyula, Szabó 
István, Szász István, Kiszel József felszaba­
dult tanoncok felavatása következett, akikhez 
dr. Szlovák Pál iparhatósági biztos intézett 
hazafias és lelkes szavakat, melyek elhang­
zása után

Mészáros Győző elnök buzdító beszéd kísé­
retében adta át a munkakönyveket.

Tarján \ ilmos a Balaton mentén felállí­
tandó játékkaszinó ügyét említi fel. Úgy véli. 
az ipartestületnek kötelessége ez ügyben ál­
lást foglalni. Részletesen ismerteti a dolog* ál­
lását és kifejti, hogy amennyiben ily játék- 
kaszinó felállitta tik, az csak Budapesten le­
hetséges, miután a Balaton mellett tervezett 
megoldás az ottani helyi viszonyoknál fogva 
balsikert jelent. Indítványozza, hogy tekin­
tettel a főváros iparának, kereskedelmének és 
idegenforgalmának érdekeire, az ipártestület 
kezdeményezzen oly irányú mozgalmat, hogy 
amennyiben ily játékkaszinó engedélyeztet­
nék, az Budapesten állittassék fel.

Bodó Adolf az ipari szempontokat hang­
súlyozza. Arra a meggyőződésre jutott, hogy 
a balatoni megoldás megoldhatatlan, mert egv 
*>0 nanos szezonért nem érdemes oly óriási be­
fektetéseket eszközölni.

Orosz Ödön az indítványt magáévá teszi.
Steuer Marcell az ipartestület presztízsét 

félti é kérdésbe belevinni. A  kérdést a kávé- 
I házak fejlődése szempontjából bíráljuk. Meg- 
i fontoltságot és meggondolást ajánl.
I Palla i Miksa rámutat arra, hogy elintézett
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•"ml lévén szó. felesleges a túlságos ag- 
»• la Imnskodás. fogjuk mielőbb kézbe a

Tarjáin Vilmos Steuer felszólalására váIá­
vá. a külföld: Belgium. Svéijc példájára

\ átkozik, ahol csak nagy városok, kultur- 
•ntrumok közelében vannak ily játékkaszi- 
•k. Mint ipartestületnek kötelességünk a 
• rmányt figyelmeztetni erre a szempontokra 

' a fővárosi kereskedelem és ipar érdekeinek 
I gy el em bevét elével.
M észáros elnök köszöni Tarjánnak, hogy 

■■/A a kérdést felvetette. Saját részéről három 
rnon szólal fel: mint balatonmenti lakos,

mint fővárosi kávés és mint adófizető polgár. 
X«künk mint érdekképviseletnek kötelessé­
günk figyelmeztetni a kormányt, hogy a Ba­
klton mentének kultúrája még sajnos nincs 
azon a fokon, hogy egy ily intézmény ered­
ményesen elhelyezhető legyen. Erre generá­
lókat kell nevelni. Mint fővárosi kávésnak 

parancsoló kötelessége, hogy minden üzleti 
dolgot az ipar és pedig a főváros ipara szol­
gálatába állítsa. Mint adófizető polgár, aggo­
dalommal nézi a vállalkozás erős vagy gyen­
ge voltát, mert a gyenge kéz végeredményé­
ben a kincstár újabb megterhelését jelentené. 
Kötelességünk a kérdéssel foglalkozni és 
ezért elfogadja Tarján Vilmos indítványát.

Steuer Marcell az elhangzott felvilágosítá­
sok után megnyugvással járul az indítvány­
hoz. mire az elöljáróság azt egyhangúlag el­
fogadja és az elnökséget megbízza, hogy ez 
ügyben az indítványozó bevonásával jár­
jon el.

Gál Arnold az idő előrehaladott voltára való 
tekintettel indítványozza, hogy az elöljáróság 
a napirend többi tárgyait a legközelebbi ülés­
re halassza.

Az elöljáróság ily értelemben határoz.

TI.
Díszvacsora a Hungáriában.

Este 9 óra felé már több mint kétszáz fö­
vi tömeg hullámzott a Hungária külön ter­

meiben. Megtörtént az az iparunk ünnepsé­
geiben eddig még ismeretlen eset. hogy a te­
amben fel téri tett helyek — 4 kivételével — 

már előzetes jelentkezés utján el voltak fog­
óvá. úgy, hogy a be nem jelentett vendégek 
észére csak nehézségekkel és pótasztal bó­
dításával lehetett helyet csinálni.
Az asztalok terítése, a felszolgált ételek és 

a lók minősége, a kiszolgálás elsőrangú volta 
1 ódi Hungária-beli nívójú volt.
Élénkítette a díszes társaságot a megjelent 
gyek szép száma, ami vacsoiáinkon eddig 

aj mi ritka volt. A  főhelyet természetesen az 
ünnepelt foglalta el, mellette jobbról Purébl 

yőző dr. székesfővárosi tanácsnok, balról 
Sittner János, a kereskedelmi és iparkamara 
alelnöke ületk.

A közélet és társadalom előkelőségei kő­
ül jelen voltak: dr. Gaár Vilmos curiai
író. főrendiházi tag. Bánó Dezső kor- 
nánvfőtanácsos. Halász Elemér. Hamvassy 
-Iván kerületi elöljárók, Schón Győző, a szé- 
- fővárosi gázmüvek h. vezérigazgatója, 

\ iszony? Krammer Károly, dr. Csécsi Nagy 
íikló adv. tan.. Horváth Nándor kormány- 
‘jtanáesos, Bródy Ernő. Fmihwirtli Mátyás 
- Perl oh y Gvörgy országgyűlési képviselők, 
-.'Űrig Vladimír ny. főkapitányhelyettes, dr. 

f'horma István min. o. tan., dr. Zboray Mik- 
’ós. dr. Szlovák Fái főjegyző, dr. Pertik  Béla, 
Remete Viktor, Karloivitz Miklós tanacsjegA - 
/ók. Péter Miklós fogalmazó, dr. Szávay 
Gyula kormányfőtanácsos, a kereskedelmi és 
’ parkit mai ai főtitkára, 3/ ooi Jenő kereskedel­
mi éí iparkamarai titkár nejével, dr. Szécsi 
Ernő tiszti főorvos-helyettes, dr. Országi? 
Nándor p. ii. titkár, vitéz dr. Bakcsy József r. 
főfelügyelő, Mátyássy János r. főfelügyelő.

Harsányt Rezső színművész nejével, dr. Bévay 
Zoltán, dr. Barátit Marcell, dr. Csizmadia 
Írnia', dr. Kikaker Ernő, dr. Rendi Sándor, dr. 
Tomcsányi Béla, dr. Urbán Sándor ügyvé­
dek, dr. Glasz Izor orvos, horencz Gyula szá­
zados, Várady József és még sokan mások.

Az ipari és kereskedelmi érdekeltségek ré­
széről : Vértes Emil, az OMKE iigyvezető-al- 
elnöke, Balkányi Kálmán igazgató, az Orszá­
gos Iparegyesület részéről: dr. Naményi Ernő 
igazgató, az Országos Kézművestestület ré­
széről: dr. Kovalóczy Rezső főtitkár, a Szál­
lodások és Vendéglősök ipartestülete képvise­
letében Gundel Károly és Kutassy Lajos, a 
Szállodások irodája részéről: dr. Stein Sán­
dor, a Magyar Zeneszerzők és Zeneműkiadók 
Szövetkezete részéről: dr. Sági Busa Béla
titkár, a Koresmárosok Ipartársulata részé­
ről: Orbán Zoltán elnök, Pósclt Gyula titkár, 
a Hentes Ipartestület nevében: Bállá Miklós 
alelnök. a székesfővárosi kifőzök és kávémé­
rők ipartársulata képviseletében: Beniczky
Henrik alelnök, a Főpincérek Országos 
Egyesülete részéről: Hajdú Vilmos elnök,
dr. Kollmann Dezső ügyész és Hajdú 
Antal titkár vezetésével 15 tagú küldöttség; 
a Magyar Cigányzenészek Orsz. Egyesülete 
részéről: dr. Járosi Jenő ügyész.

A  Mészáros család tagjai közül: Mészáros
Győzőné, valamint Lili. Józsa és Évi leányai. 
Stern Jaques. Fleischmann Tivadar, özv. 
Fleischmann Emilné, Mészáros Dezső, Mende 
Pál, Grimm  Vilmos, Pollák Arthur.

A  kávésiparral összeköttetésben álló cégek 
képviselői: Losonczi Gusztáv, a Budapesti
Kávésok Aruforg. Rt. ügyvezető-elnöke. Bár­
sony Gyula, a Zwack-cég igazgatója. Dióssy 
János, a Drelier sörgyárak igazgatója. K e­
mény Imre. a Kávésok Aruforg. Rt. igazga­
tója. Elek Zsigmond. Kammermayer Károly, 
a Káv. Aruforg. rt. képviselői, Eicoldt Béla, 
Gold stein Ignác, Havas Ferenc, Hacker Sa­
mu. Hantos Ár nád és neje. Kiss István, az 
Angol-Magyar Bank igazgatója, Kaufmann 
László, a Dietrich és Gottschlig rt. alelnöke. 
Krecs Ármin. Korányi György. Korányi 
Imre. Kallós Márk. Tjászló Géza. Miklós T i­
bor igazgató. Pserhoffer Béla. Somogyi De­
zső, a Törley-cég vezérképviselője, Schaffer 
Marcell igazgató. Szántó Jenő, az AMB. igaz­
gatója, Szilárd Béla, Szombatiné a Polgári 
Sörfőző Rt. igazgatója. Steiner Hugó igaz­
gató, Ta uszig Aladár igazgatóés neje, TV ed 
Ede, Schwarcz József.

Az ipartestület szakiskolájának tanári tes­
tületé: Waltér Károly főigazgató, Dittmayer 
Andor, Ferenczi József, Hiibschl Imre, Hof- 
meister Nándor alezredes. Marton József.

Az ipartestület tagjai közül: Bandi József, 
Baner György, Bodó Adolf alelnök. Bálim 
Ferenc, Bodó Endre, Blüh Vilmos, Czinner 
Sándor. Deák Elemér. Deutsch Lajos és neje, 
Frenreisz Antal alelnök. Földes Jenő és neje, 
Gero Áron. Gárdonyi Sándor, Grosz Albert, 
Gergely Antal, Grosz Ödön, Grün Samu, 
Holstein Zsigmond. Hajós Samu, Hajós Zsig­
mond. Horváth Dezső, Hebel Mihály. Horti 
Károly. Katona Gyula, Kotorni István. K e­
resztes György. Kras&ner Pál, Lissauer Gyu­
la, M ittler Ignác, Mezei Géza. Mózes Samu. 
Neumann Lajos, Neufeld Károly, Németh. 
Aladár, Ottó Dezső. Pótlók Sándor fiával, 
Paschkesz Jenő, Pallai Miksa, Pásztor Zoltán 
nejével, Propper Márton. Rónai Miklós és 
neje, Rendessy József, Riesz János és neje, 
Singer Kálmán. Susiczky Tibor, Schaeffer 
Dezső és neje. Szabó Sámuel, Szabó László, 
dr. Strausz Vilmos. Steuer Marcell alelnök, 
Szávay Sándor, Szeiffert Antal. Tarján V il­
mos. dr. Tihanyi Ernő, Tihaméry Kálmán, 
Unger Hermann és neje, Weinmann Dezső és 
neje.

Ezeken kívül a sajtó képviselői és az ipar-

H a c k e r  és T á r s a
chinnezüst- és alpakkaárúk

Budapest, VII., Sip-u. 6.
Telefon : József 354—55.

N a g y  ö s s z e g ű  m e g ta k a r ítá s
érhető el minden kávéháznál, ha

az elhasznált villanykörtéket
nálunk ujjáalakíttatják.

S -  1 1 e j .  1_ ° l cs°  áron garantált világítás tel"
Z f l l  1 I I I  U  i l  IV. jesitésű javított villanykörtéket 

T )  ^  »  1 • •• L  értéktelenné vált körtéit csekély rá-
DCCS0J. c ljlIK  fizetéssel ilyen teljes értékű égőkre.

M egvesszük elhasznált égőit.

F é n y ü z e m  és K a r b a n t a r t á s
V.. Hollán u. 14. Telefon  : L. 969-83-

T H O N  E T -M U N  D Ú S
EG YESÜ LT M A G YA R  H AJLÍTO TT  FABÚTO R- 
G Y Á R A K  R ÉSZV ÉNYTÁRSASÁG . BUDAPEST

IV . ,  V Á C I  U C C A  11,a .

H ajlított fabú to rok
é s  k e r t i s z é k e k  k a v e h á z a k ,  v e n d é g lő k ,  
s z á l lo d á k  s z á m á r a ,  k ö z is m e r t e n  l e g ­

e ls ő r e n d ű  k iv i t e lb e n .

gyéresi S ző s z

Primo són Ica
elismerten a legjobb, finom zamatú különlegesség. 

B ud ap est, V i l i . ,  J ó z s e f  k ö rű t 05 . s zó m .

Bejárat: Csepreghy u. 1. © T e le fon : J. 455 — 88.

L I N Ó L E U M  É S  G U M M I
B U R K O L Á S I S Z A K V Á L L A L A T

f ^ Á ^ 7 Á R  V M f f P  B u dapest. IX .. L ó n ya i-u  11.
l i ’ l K C i  T e le fo n :  Au tom ata  887— 49.

A já n la to k  díjm entesen
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P R E I S Z  N I K S ü
gőz- és villanvüzem ű fehérsütem ény és kenyérgyára

Gyártelep és fő ü zle t: V I, K a z á r u cca  9. Telefon : 104-84

Szállít reggel 7 órától este 7 óráig minden ídóben 
friss sí töményt és k ivá ió  minő.-égű házikenyeret.

testület tisztviselői és sokan mások, akiknek 
nevét nem sikerült fel,jegy eznünk.

A vacsora legnagyobb rendben folyt le, inig 
a fekete kávénál Gál Arnokl. mint az ipartes­
tület legidősebb tagja, megnyitotta a felszóla­
lások sorát és üdvözölte a megjelent vendége­
ket. kartársakat és barátokat. Majd átadta a 
szót Bodó Adolf alelnöknek. aki meleg sza­
vakkal adott kifejezést a mai ünnepség sikere 
felett és méltányolta a jubiláns elnök egyéni­
ségét. Ezután megindult a felköszöntők bosszú

I I .

M észáros G yőző  Budapest.
F o g a d ja  m a i ü nnepnapja  a lak iam bó l az ide­

g en fo rg a lm i szövetség  e ln ök i tanácsának leg jo b b  
szerencsek iván ata it. Isten  áldása k is é r je  tovább ra  
is k ö z jó ra  irá n yu ló  em b erba rá ti önzetlen  m unkás­
ságát.
dr. Tausz dl*. N ém eth y  K á ro ly

alelnök . . belső titk . tan. elnök.

I I I .
sora.

PnrébI Győző tanácsnok a főváros polgár- 
mesterének és tanácsának elismerését és jóki- 
vánatait fejezte ki. Palló i Miksa a Magyar 
Kévésok Országos Szövetségének üdvözletét 
adta át. Ha ján Vilmos a Főpineérek Országos 
Egyesületének díszes emléktárgyát egy ezüst- 
miivü serleget adott át. majd dr. Kollmann 
Dezső az egyesület jókívánságait tolmácsolta. 
Bit+nrr János főrendiházi tag. a Kereskedel­
mi és Iparkamara üdvözletét fejezte ki. Vérten 
Emil az Izraelita Hitközség vezetőségi*, úgy­
szintén az OMKE elnöksége és a Belvárosi 
Kereskedők Köre jókívánságait tolmácsolta, 
ír. X  a menyi Ernő az Országos Ioaregvesület 
dr. Ballányi Kálmán az OMKE- Perlaki/ 
György orszgy. képviselő az O KT nevében 
fejezték ki elismerésüket és jókívánságaikat. 
Báné Dezső kormányfőtanácsos és Friib irirth  
Mátyás orszgy. képviselő a jubiláns családját 
köszöntötték, dr. Bródy Ernő a dolgozó, agilis 
polgárt üdvözölte, dr. Máor Jenő az ipartestü­
letnek kívánt szereencsét kiváló elnökéhez. 
Gnndel Károly az iparáért küzdő harcost, a 
jó kartársat és önzetlen ellenfelet köszöntöt­
te, Wfilter Károly főigazgató a szakiskola jó­
kívánságait. dr. Járási Jenő a Oigánvzené- 
szek Egyesületének. Orbán Zoltán a Korcs- 
maros Tpartársulatnak. dr. Stein Sándor a 
Szállodások Országos Irodájának üdvözleteit 
fejezték ki. Székely Vladimír főkapitányhe- 
lyettes szívhez szóló beszédében a jubiláns 
elnök bájos kis unokájára emelte poharát, mig 
dr. Bévay Zoltán ügyvéd szellemes és derült­
séget keltő felszólalásában a belvárosi ..jog­
ipa rosok“ és a Central kávéház törzsvendégei 
nevében köszöntötte Mészáros Győzőt. A  fel­
szólalások sorát dr. Stransz Vilmos zárta be. 
aki a fiatal kávésgeneráció nevében mondott 
köszönetét Mészáros Gvőző elnöknek példa­
adó, lelkesítő munkájáért és fejezte ki a fia­
talság jókívánságait.

Egy óra felé járt az idő. amikor az ünnepelt
Mészáros Győző szóhoz jutott és mélyen 

meghatva és elfogodva hosszabb beszédben há­
rította el magáról a dicséretek és elismerés 
bosszú sorát. Úgy érzi ez ünneplés érdemén 
felül szól, de úgy veszi, mint a jövőre szóló 
kötelezettséget. Hálásan köszöni a hatóságok 
a társadalom, az ipari vezető testületek, ro 
konszakmák. barátok és kartársak üdvözléseit 
és a családjának szóló jókívánságokat. lsére 
leket '.enni non tud és nem akar. marad az I 
aki volt, minden hasznos iigvnek készséges 
katonája, ipara hűséges védője, barát ainak 
igaz barátja. Az elismerő szavak bőséges di­
cséreteit í\ jövől en ke l̂ kiérdemelnie, igé**i. 
hogy amennyire < "eje engedi, mindig ott lesz, 
ahová öt a közbizalom állitia. A  jókívánsá­
gokat őszintén köszöni és hálásan viszonozza.

A  zajos éljenzés és taps után közel két óráig 
éjfél után ült együtt a társaság, mig végre az 
asztalbontás kezdetét vettee és a résztvevők 
eloszlottak.

Külön kívánjuk felemlíteni a Törley  cég 
figyelmét, akik az ünnepi estély hangulatát 
kiváló pezsgőjének felszolgáltatásával emelte; 
a Cif/elkai gyógyforrás ásványvizet, a Palu- 
yyay-eéy; különféle borait tálaltatta fel.

I I I .
"Üdvözlések. j

A  fentiekben leirt üdvözléseken kívül írás­
ban és szóban az ország minden részéről, de 
a külföldről is mintegy 300 üdvözlő levél és 
távirat érkezett. Ezek közül néhányat itt köz­
lünk :

I.
T á v ira t.

M észáros G yőző  elnök líránk
H u n g á r ia  szálló.

ö t  ven éves szü letésn ap ja  a lka lm ábó l fo ga d ja  
le g jo b b  k íván ságom  őszin te k ife je zé sé t, sz ívb ő l 
k íván om , h o g y  a k á vés ip a r  és az egész m a g y a r  
iparostá rsada lom  érdekében  tovább i számos é v e ­
ken át fo ly ta th assa  n a gyé rték ű  tevékenységét.

g r ó f  H a d ik  János,
az O rszágos K ézm ű vestestü le t elnöke.

Budapesti K á vésok  Ipa rtestü le tén ek
Budapest.

E lnöküknek, M észáros G yőzőnek  ünneplése 
a lk a lm á b ó l kérem  szerencsek iván ata im nak  to lm á ­
csolását.

L e n g y e l Zso lt á llam titk á r .
O. T . I .  a lelnök .

IV .
M é lyen  tiszte lt ipa rtestü le ti E ln ök  úr!
A  pesti iz r. h itközség  e lö ljá ró s á g a  öröm m el 

értesü lt a rró l, h ogy  a budapesti kávésok  ipartes- 
tü lete, a m e ly  N agysá god b an  eln ökét tiszte lheti, 
m éltó  ünneplésben részes íti N a g y sá g o d a t ö tven ­
éves szü letésnap ja  a lka lm ábó l. M i is m eg ra g a d ­
ju k  ezt az a lka lm a t s le g jo b b  k ivá ltsá ga in k k a l 
keressük fe l e napon. Isten  á ldását k é rv e  é le té re  
és m űködésére.

A  p o lg á r i m unka jeg y éb en  ér t  im e N a g y s á ­
god  az ö tven ed ik  év  h a tá rkövéh ez  és m unkássá­
gán ak  ja v á t  a m i pesti izr. h itközségünk is lát- 

i h a tja , hiszen m in t adótanácsi e ln ök  m unkában is 
! le r ó j ja  kö te lezettségét a h itközség  irán t. S z ivü nk 
! m élyébő l köszön tjü k  tehát ö tven ed ik  születés- 
| nap ja  a lka lm ábó l azzal a k íván sá gga l, h ogy  ed­

d ig i és ezutáni m unkássága v á ljé k  a G ondvise lés  
jó v o ltá b ó l m ind gyüm ölcsözőbbé ú gy  a m aga, 
m in t a köz ja vá ra .

F o g a d ja  őszin te nagyrabecsü lésün k  és k iv á ló  
tiszte letünk k ife je zését.

Budapest, 1929. szept. 18.
A  pesti izr. h itközség  e lö ljá ró s á g a :

D r. G ábor, D r. H a jdú ,
fő titk á r . e lnök h.

V .
B udapesti Szállodások és V en d ég lősök  Ip a r -  

testü lete.
M é ly en  t isz te lt E ln ök  ú r!
Ig a z  öröm m el értesü lt ipa rtestü le tü n k  E ln ö k ­

sége a rró l, h ogy  N a gysá go d  a M in den h ató  aka­
ratából im m ár 50-ik szü letése n a p já t e hó 18-án 
a H u n gár ia  n agyszá llod a  kü lön term ében  ünnepli.

E n ge d je  m eg  N a gysá god , h o g y  ju b ileu m a  a l­
ka lm ából rokon ipartestü le tü nk  eln öksége le g ­
őszintébb sz ívb ő l fakadó  jók íván sága i^  to lm á ­
csolja .

A d ja  a M indenható, h o g y  N a g y sá g o d  kedves 
csa lád ja  és az ip a r  ö röm ére  m in é l számosabb 
éven  át fe jth esse  k i közism ert tevéken ységé t.

M aradun k  N agysá god n ak  kitűnő ka rtá rs i t isz­
te letü nk  n y ilvá n ítá s a  m e lle tt

Budapest, 1929. szept. 13.
T ég lá sy , K e s z e y  V ince,
t itk á r . elnök.

V I .
N a gysá go s

M észáros G yőző  u rnák  
a kávés ipa rtestü le t elnöke

Budapest.
S zü letésnap ja  a lk a lm á va l rendezett ünnepé­

lyen  k ö zb e jö tt m u laszth ata tlan  e lfo g la ltsá g o m  
m ia tt szem élyesen részt nem  veh etvén , fogad ja , 
ezúton ú gy  a m agam , m in t az egész cu krásziparos­
ság  nevében legőszin tébb  szerencsek iván atim at.

A d ja  a M indenható, h o g y  egészség'ben, b o l­
dogságban  és m ege légedettségben  m ég szám talan  
éven  át m unkálkodbassék a közért ú g y  a sa ját, 
m in t az egész ipa rosság  ja v á ra  o lya n  á lta lán os 
m ege légedésre  és szeretetben , m in t a m ily en  ed­
d ig i m unkálkodását is m indenkor k isérte.

Legőszin tébb  tisz te le tem  k ife je zé se  m e lle tt  v a ­
g y o k  k a rtá rs i ü dvözle tte l

Budapest, 1929. szept. 18.
S p e lte r  H en rik ,

a cu krászipartestü le t elnöke.

VII.
Szállodások, vendéglősök, kávésok országos 

nyugdi jegyesiilete 
Igen tisztelt Elnök úr!
Kedves kötelességet teljesitek, midőn hasznos 

munkában eltelt eredménydús életének ötvenedik 
évfordulója alkalmából Nyugdíj egyesületünk
igazgatósága és felügyelőbizottsága nevében is 
szívből fakadó legjobb kívánságainkat tolmácsol­
juk, kérve a Mindenhatót, hogy igen t. családja, 
szaktársai és az ipar javára és üdvére az emberi 
kor legvégső határáig éltesse.

őszinte tisztelettel:
Bolgár, Malosik Ferenc,
tltkar- elnök.

DIETZL-

T e le fon : Aut. 866— 50

Arany (édes) 
Ezüst (félédes) 

Cremant rosé (édesj

V I I I .
K e d v es  G yőző!
A  legm e le geb b  szerencseki vén á tok k a l k op og­

ta tok  be H ozzád  azon a napon, a m ik o r  50. é le t­
évedet betö ltőd . A z  ö tven éves  fé r f ir ó l  m ár szín ­
darab ot is ír tak , de azt h iszem , lia R ó lad  készül 
m ajd  va la m ily e n  irod a lm i mű. az b izon yá ra  a 
m unka apotheozisa  lesz. M in d ig  csodáltam , h ogy  
m ilyen  b u zga lom m al é lsz  é jje l-n a p p a l üzletednek 
s em e lle tt  m ég  a rra  is tudsz illő t szak ítan i, h ogy  
k a rtá rsa id  v e zé re  lé g y .

N a g y o n  sa jná lom , h o g y  gyen gé lk ed ésem  m ia tt 
nem vehetek  részt a t is z te le ted re  rend ezett d ísz­
vacsorán , de h idd e l nekem , h o g y  a k k o r  is s z ív ­
bő l m inden  jó t  k ívá n ok  N ek ed  és családodnak, ha 
nem  eszem , iszom  tisz te le ted re .

A  leg s z iv é ly es eb b  ü dvö zle tte l 
t is z te lő  h íved  

Z im m er Feren c,
m. k ir . korm ányfőtanácsos , a M . T . I .  fe le lő s  

szerkesztő je .

I X .
A  B udapesti K á vé so k  Ip a r te s tü le te  t. E lö l­

já ró sá gá n a k
Budapest.

Ip a rtes tü le tü n k  n agyé rdem ű  elnökének , M é­
száros G yőző urnák m ai 50 éves szü letése n a p ja  
a lk a lm á va l rendezendő d ís zvacso rá ra  szó ló  m eg ­
h ívó t köszönette l m egkap tam , gyen gé lk ed ésem  
m ia tt azonban, le gn a gyob b  sa jn á la tom ra , azon 
részt nem  vehetek . N a g y o n  kérem  m éltóztassanak 
távo lm aradásom at ez okból k im en te ttn ek  tek in ­
teni.

N em  m u laszthatom  e l azonban, h o g y  ez  a lk a ­
lom m al érdem ekben  ga zd a g  E ln ök  uruknak. M é­
száros G yőző  t isz te lt ba rá tom n ak  50 éves  szü le­
tése n a p já ra  sz ivem b ő l g ra tu lá lja k .

Is ten  ta rtsa  őt m ég  so k á ig  s ze llem i és fiz ik a i 
e re jén ek  te ljességében  ipa rán ak  és m élyen  tisz­
te lt csa lád ján ak  ja v á ra  és öröm ére.

T is z te le tte l kérem , h o g y  jó k ivá n a ta im a t az 
ü nnepelt E ln ök  u rnák á tadn i sz ívesk ed jen ek  és 
v a g y o k  k iv á ló  nagyrabecsü lésem  n y ilvá n ítá s a  
m e lle tt

s z ív é ly es  ü d vö z le tte l: 
G lü ck  F r ig y e s .

X .

Id e g e n fo rg a lm i, beszerzési, u tazási és s zá llítá s ira , 
ve zé r iga zga tó .

K e d v es  B ará to m !
ö tv e n ed ik  szü letésnapod a lk a lm á b ó l öröm m el 

és r é g i m e le g  b a rá tsá g g a l szo r ítom  m eg  a kezed. 
K ív á n o k  N eked  tová b b ra  is jó  erő t és egészsége t 
és az ed d ig ih ez  hason ló sikereket.

M e le g  ü d vö zle tte l köszönt
ré g i hi v e d : 

B á rson y  Oszkár.

XI.
M a g y a r  C igán yzen észek  O rszágos E gyesü le te .

Mészáros Győző urnák 
Budapesti Kávésok Ipartestülete n agy r a b ecs ült 

elnökének
Budapest.

A  M a g y a r  C igán yzen észek  O rszágos E g y es ü ­
le te  e ln ökségének  nevében  szere te tte l köszön tjük  
N a gysá go d a t 50-ik szü letésn ap ja  a lka lm ábó l. Ez 
ü nnepélyes a lk a lom m a l leszögezn i k ívá n ju k  
N a gysá god n a k  azon ü gysze re te té t, m egértését és 
m in den ko ri n a gy  ta p in ta tá t, m e lly e l a m a gya r  
c igán yzen észek  ü g y e it  m in den kor fe lk a ro lta  és 
in tézte.
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K Á V É S O K  L A P J A

Elsőrendű 
kivitel!

Kávéházak és vendéglők 
légfíitéses berendezését 

szakszerűen végzi

K O C H J E N Ő
M e id in ge r - és fo ly ton  égő k á ly h a  - gy á ro s  

BUDAPEST, VI., S ZO N D I UCCA 53.

T e le fon : Aut. 208-69. T  ervezés  d íjta lan !

Alapítva
1 8 9 9 .

Gazdaságos
tüzelés!

A zon  rem ényünknek adunk k ife jezést, h ogy  a 
két testü let közötti együ tt m űködés a jövőben  m ég 
bensőbbé és m egértőbbé vá lik , m int a m ú lt­
ban vo lt.

N agysá god ra  és kedves csa lád já ra  a jó  Isten 
áldását kérve, vagyu n k

őszinte tisz te le tte l:
Budapest, 19*29. szept. 18.

O rso lya  Géza,
aleluö.k.

B u ra  K á ro ly ,
orsz. elnök.

X I I .

M é ly e n  t is z te lt  B a rá to m !
E gészség i á llap o tom  gá to l abban, h ogy  mai 

ünnepléseden szem élyesen  részt vegyek , am it any- 
n y iva l is inkább sa jná lok , m ert é lőszóva l talán 
bensőségesebben tudtam  vo lna jók ívá n sá ga im a t 
k ife je zn i. Jó leső érzéssel va g yok  azok között, akik 
ga zd a sá g i és közéleti m űködésednek elism eréssel 
adóznak és te lje s  m értékben  m éltán yo lom  azt a 
n a gy  a g ilitá s t, a m e lly e l a Budapesti K ávésok  
Ipartestü le tének  ü gye it je len tős  s ik erre l ir á n y í­
tod. A  jó  Isten tártson  m eg  sok á ig  jó  egészségben.

S z ívé ly e s  ü dvözle tte l köszönt
készséges h íved :

Budapest, 1929. szept. 18.
Gerlei La jos.

Ezeken kívül üdvözlő iratokat küldöttek: a 
Székesfővárosi Elektromos Művek igazgató­
jáén. Szállodások és Vendéglősök. Kávésok 
Nyugdíj intézete. Cukrászok és Mézeskalácso­
tok ipartestiilete. Magyar Szövegírók. Zene­
szerzők Zeneműkiadók Szövetkezete. Fűszer- 
kereskedők Országos Egyesülete, Budapesti 
Központi Tejcsarnok Igazgatósága, a Buda­
pesti Kávésok Áruforgalmi rt.. dr. Dobsa 
Tjászlő. az TPOSz igazgatósága. Magyar Ci­
gány zenészek Orsz. Egyesülete, Ideérni for­
galmi Szövetség. Eittke-pezsgőgyár.

Továbbá: Bársony Oszkár, az TBUSz vezér- 
igazgatója. Brinzey Aurél igazgató, dr. Csécsi 
Xagy Miklós udv. tan., dr. Csécsi Nagy Jó­
zsef ny. min. tan.. Deutsch Lajos kormányfő- 
tanácsos. az Elektromos Művek vezérigazga­
tója. dr. Dési Géza orszgy. képviselő, kor­
mányfőtanácsos. Fáelény Árpád min. tan. 
pénzügy igazgató, dr. E  nlenbnrg Sámuel udv. 
tan.. Fpp ler Sándor hitközségi főtitkár, dr. 
Fái Sándor ügwéd.dr. Frenkl Gyula, a Pezs­
gőgyár. Orsz. Egyes.-nek ügyésze, dr. Felföld y 
Elemér kir. ügyészségi alelnök, dr. Grabovskv 
Ödön min. tan.. Gerlei Lajos vezérigazgató. 
Ginek Frigyes udv. tan.. Gnthardt Tódor ve­
zérigazgató. Hoffmarin Mihály kir. tan.. Hol- 
zer Sándor kér. tan.. Lengyel Zsolt államtit­
kár. Mai ősi Jc Ferenc, dr. Meisels Vilmos po- 
íiklinakai főorvos. Tószeghy Emil vezérigaz­
gató. S  pannberger Alajos kér. elül járó, vitéz 
Pétery Petrik Aladár. Szilává Dezső igazga­
tó. TTnger Béla kér. elöljáró. V  eit-h Béla udv. 
tan., vezérigazgató, Vágó Béla Szósz.igazgató, 
dr. Tjinnner Ferenc m. kir. kormányfőtaná­
csos.

Az ipartestületek jelenlegi és régi tagjai 
közül Írásban fejezték ki üdvözletüket: özv. 
Bronner Miksáné és családja. Dános István 
és nője. Floris Frigyes. Frieá  Jenő. Frühauf 
Sándor. Gelkért Zsigmond. Gönczy János, 
Ginek E. János Horváth Dezső, özv. fíanusz 
Béláné. özv. K iftner Miliálvné, K on ti Ödön, 
Köln, Béla. Kohn és neje. Katona Géza. K ü rti 
József, Kika kér Boldizsár és neje, Kovács 
József és neje, Kaiser család, dr. Köves T i­
bor. La ng fel dér Gyula. Láng f  éld er Ernő és 
neje. Marencich Ottó, Meissner A.., Páris \ il- 
niosiié. Pallód: Sándor és családja, Palócz

Gyula. ö%v. Pálfy  Dánielné, Park Szálloda 
igazgatósága, Beiner Mór, Szántó Béla, Spa­
tai ich Károly, Stern Zsigmond és neje, Szla- 
vek Károly, Vörös Ernő.

Különféle cégek: Baseli József, Bán Willy, 
Benká Sándor. Cigclkai források képviselete, 
Frieá  Imre, Golástcin Ignác, Irányi József, 
Kunsracáter cég, Korányi Béla, Rajna Zol­
tán. Rónai Ödön és neje, Zala Károly.

Ezenfelül gratulációt küldöttek: Akay Ele­
mér, Bar fa Gyula és Jenő, Barta Manó, Bil- 
(sik József, Berger János és neje. Bodnár 
Imre, Fazekas család, Central kávéház sze­
mélyzete, Dombi impresszárió, Erhardt Dezső 
és neje. Fáczányi István, Goldberger József. 
Galambos és neje. Grünwald Ödön, Grüneck 
Gusztáv, dr. Havas Nándorné és fia, özv. 
Haiier Miksáné és leánya. Horváth Béla. Ka­
nig Jenő, Krammer Kászonyi Károly né és 
leány a. Mittermayer Károly és neje. Mészáros 
Dezsőné és leánya. Mészáros Antal, Mészáros 
Ferene. ifj. Mészáros Ferenc. Mayer Böske, 
M"vde Pál és neje, Meixner G. A., özv. M i- 
hajloLils Döméné. Kovák Izsó és neje. Pasich 
Sándor, dr. fíeitzer László. Somló Emil, Somló 
Jenő, Szász Gyula, Sági Sándor, Stern Sári. 
Szabó Sándor, Tattber T. és neje, Totisz Jó­
zsef. Wald család. Zn uck család.

Végül pedig közöljük Goldberger József 
pincér alkalmi versét:

N a gysá gos  E lnök  úr!
Nem  halaszthatom  el azt a m ai szép napot, 

h ogy  jók íván ságom m a l az ünnepeltek között ott 
ne lehessek én is családom m al együ tt.

Ö T  V E N  É V !

Énekem  ró lad  szól. ezt zengi m inden pincér. 
L á tv a , h ogy  m unkásságod, odaadásod m it ér,
Jól tudva m indenki azt, h ogy  jó  A ty a  va g y  
E la g g o tt  b e teg  em bert, soha el nem h a g y . . .  
N esztora  a p incéreknek csak te v a g y !

M arad i em ber nem va gy , m ert m in d ig  építesz, 
Épitsz. és az iparban is m in d ig  szépitsz.
Sokat köszönhet az if jú s á g  nevednek, 
Z avarta lan u l az oktatásra m ehetnek.
Á rv a , ö zvegy , m egrokkant, beteg, k i sokat szen­

tved ett
R ebeg i im ába jó té tem én yedért n e v e d e t .. .
O ly  sokan vannak ezek. ak ikk el jó t  tettél 
Sokszor a sorsukon te is ve lük  érezték

CJyarapitsd jó te tted  ezentúl m ind-m ind jobban. 
Őneki ek is e napon, szivük m egdobban.
Zárva  nincsen a jtód , fe lkeresnek  téged,
Ök szívből k íván nak  m inden jó t  feneked. 

Budapest, 1929. szept. 16.

Goldberger József,
kávéh ázi fe lszo lgá ló .

CrémanfRosé 
Transylvania sec

& * * ?

Magyar Kir. Osztálysorsjáték
A z  elérhető legnagyobb nyeremény

pengő 500.000 pengő
Jutalom és nyerem ények:

300.000
200.000
100.000
50.000
40.000

stb. stb.. összesen közel

8 millió pengő készpénzben
8 4 .0 0 0  sorsjegy közöl 4 2 ,0 0 0 , . 

t e h á t  a  s o r s j e g y e k  f e l e  n y e r !
A z  I. oszt. sorsjegyek hivatalos ára :

E gész
2 4  P

N egyed
6  P

N yo lcad
3  P

Sorsjegyek az összes főárusítóknál!

”^ ó b e r  26-án

özv. B E R K O V IT S  K Á R O L Y né
papira rugyára

Budapest, VII., Síp ucsa 4 , © Tel.: J. 4 2 5 — 31.
Hektograph sokszorosító, papírszalvéta, tál papiig ét­
lap, block, fogvájó, billiárdgolyó, dáko, dominó, sakk 
törv. védett f é m k e r e t e s  ujságmappa 
é* az összes kávéházi kellékek elismerten legolcsóbb 

beszerzési forrása.
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vezetik

al-

Jfiivatalos rész
áb

Felhívás a főnökökhöz 
a  leventék ügyében

A  testierő és n jellem fejlesztéséről a test- 
nevelési törvény intézkedik.

E törvény értelmében mindazok az it]aK. 
akik életüknek 14-ik évét betöltötték es meg 
nincsenek túl a 21-ik eleteven: azok le v e le  ;

Evvanesak e törvény gondoskodik a leven 
ték kiképzéséről. E kiképzésben minden le- 
vente köteles resztvenrii. . , , * i,

\z a levente, aki a kötelező kiképzésben, ok­
tatásban nem vesz részt, nemcsak penzbnnte- 
tésben részesül, hanem ismétlődés eseten az 
oktatásra elő is vezethető.

Ez az elővezetés abból áll. hogy a levente! 
szombaton délután elviszik az i.zern H.l a Jak- 
tanyába és csak vasarnap délután vez 
vissza gazdájához.

Ha meggondoljuk, hogy leventekoteles 
kalmazottainknak ily elővezettetese mily hat- 
ránvos üzleti forgalmunk lebonyolitasara ak 
kor'sokkal kedvezőbb reánk, haleyentekotele. 
alkalmazottatokat pontosan elküldjük az ok
tatasra. ,.

Addig, amíg az ipartestület maga tartja 
fenn a leventeoktatást, az az előnye is van 
minden főnöknek, hogy csak minden második 
vasárnap küldi leventeköteles alkalmazottait 
oktatásra.

Ekkor sem kell valamennyit egy es ugyan­
azon napon és időben küldeni, beosztja okét 
két csoportba és az egyiket a_ páros a másikát 
a páratlan vasárnap bocsájtja az oktatásra.

T>v pl.: Egv üzemben van 8 leventekoteles 
alkalmazott. (Segéd és tanonc, 14 és 21 év kö­
zötti ifjú.)

Ezt a 8 ifjút beosztja két csoportba es az 
egyik (páros) vasárnapon elküld 4 ifjút, a 
másik (páratlan) vasárnapon elküldi a másik 
4 ifjút délelőtt 10 órától 12 óráig. íg y  levente- 
köteles alkalmazottainak csak a felét nélkü­
lözi vasárnap az üzemben. ,

Ha azonban ezen hazafias kotelessegeneK 
sem tesz eleget a főnök es felhivas. ̂  intés es 
büntetés dacára sem jönnek a leventék az ok­
tatásra. akkor az ipartestülettől megvonjak a 
kedvezményt, nem tarthatja fenn a leventek 
külön oktatását és a mi leventekoteles alkal- 
mazottainkat beosztják a kerületi levente­
csapatokba. „

Ez pedig oly súlyos kötelezettseget ro a fő­
nökökre, amelynek üzleti érdekből kiszámít­
hatatlan teher. , . . .

Azért ismételten, nyomatékosan es utolsó 
esetben szólítjuk fel a kávés urakat, hogy le­
venteköteles alkalmazottaikat vasárnap dél­
előtt 10 órakor pontosan küldjék 7X., Lónyay 
u 6. sz. alá, ahol a leventék oktatását és ki­
képzését végezzük.

Budapest, 1929. szept. 22.
A  vezetőség.

I S»| HÍ REK I B i
MIRŐL NE FELED KEZZÉK MEG? 
O któber 5-ig m eg fize ten dő  az augusztusi la k ­

ká vé-

és F o rga lm i

nkik

bér i n .  részlete.
O któber 6-ig m eg fize ten dő  a nem  zenes 

kázak v ig a lm i adója .
O któber 10-ig f iz e t ik  a Fényű zési és 

A dóközösség  ta g ja i  adóáta lányukat.
O któber 15-én fiz e t ik  fényűzési adójukat, 

nem  ta g ja i  az adóközösségnek. B e fize te m  
szem élyzet ille tm én ye ib ő l levon t kereseti és rok ­
k a n te llá tás i adó.

O któber 20-ig befizetendő az á ta lán yo zo tt es 
zenés kávéházak  v ig a lm i adója .

A  m unkanélkü li a lka lm azottak  ja v á ra  szo l­
g á ló  g y ű jté s  fo ly ta tan dó , ille tő le g  ú jra  kezdendő.
A  b e fo ly t  összegek az ipa rtestü le t irod á já b a  h e ­
tenként beküldendők.

Springut Henrik
tojásnagykereskedő

Budapest, VI., Vasvári P á l ucca 11.
Telefon  : AuL 217— 54.

Számos budapézti kávéház, étterem és vendéglő 
állandó szállítója.___________________

idő

Szem ély i h ir. L o s o n c z i  Gusztáv, a B uda­
pesti K á vésok  Á ru fo rg a lm i R t. ü gyvezető -e ln öke 
egészsége h e ly re á llítá s a  cé ljáb ó l k ü lfö ld re  u ta ­
zott.

E skü vő. W i l l m a n n  K lá r ik a , néhai özy. 
B ü c h l e r  Jakabné u nokája , a B  ii c h 1 e r-káve- 
ház társtu la jdonosa, szeptem ber 29-én ta rto tta  es­
k ü vő jé t G r ü b l e r  A la d á rra l.

A  b e lü gym in isz te r  fe ls zó líto tta  a fő vá ro s t a 
v ig a lm i adók leszá llítására . A z  érd ek e ltségek  r é ­
szérő l hosszú idő óta k ita rtó  ostrom  fo ly ik  a v i ­
ga lm i adó e ltörlése, v a g y  lega láb b  is n agy fokú  
m érsék léséért. E zek  az akciók ed d ig  kevés ered ­
m énn ye l já rta k , m ert a fő vá ro s  ezt a tek in té lyes  
b evé te li fo rrá s  nem  akarta  k ien ged n i kezébő l és 
a jö v ed e lem  csökkenésébe sem akart be leegyezn i. 
M ost azu tán a be lü gym in isz te r  a va tk ozo tt be le 
az é rd eke ltségek  és a fő vá ro s  k ö zö tti harcba. E g y  
ren d k ívü l érdekes le ira t  érkezett ebben az ü gy ­
ben a vá rosh ázára  a b e lü gym in isztér iu m tó l. A  
te r jed e lm es le ira tb a n  a be lü gym in isz te r  fe ls zó ­
l í t ja  a fő vá ro s  vezetőségét, h o g y  a vá lto zo tt  v i ­
szonyok ra  va ló  tek in te tte l v e g y e  re v iz ió  a lá  az 
összes v ig a lm i adótételeket és am ennyiben  szük­
séges, egyes  v ig a lm i adókat tö rö ljön  el. A  be l­
ü gym in is zte r  rám u tat arra  a kö rü lm én yre  is, 
h o g y  a je le n le g  érvén yben  le v ő  v ig a lm i adósza­
bá ly ren d e le te t a fő vá ro s  m ég  annak id e jén  a l­
k o tta  m eg, am ik or a tö rvén yh a tósá g i

Ajánlatos kérvényezni a régi adóhátralékok 
torlését. M eg irtu k , h o g y  a p én zü gym in iszte r  ren ­
d e le te t adott k i  az 1927. évet m ege lő ző  adóh á tra ­
lékok  és azok kam ata in ak  e lengedhetésérő l. A  
rendele t szerin t a kon ju n k tu rá lis  időkbő l szá r­
m azó adók e ltö r lését nem  szükséges kü lön k é rv é ­
nyezn i, m ert azokat h iva ta lb ó l v iz s g á ljá k  fe lü l és 
szükség esetén az adózókat kü lön  kérésük nélkü l 
is  k ih a llg a t já k  .M in dam elle tt a ján la tos  és cé l­
szerű, ha a há tra lékos adózók ta rto zá sa ik ra  fe l ­
h ív ju k  a ha tóság f ig y e lm é t  és e lőad ják  azokat az 
okokat, m e ly ek  m éltányossá teszik  az adóhátra lék  
és kam ata in ak  leszá llítását, esetleg  elengedését.

Ipari problémák címen V a r s á n y i  E m il dr., 
az Ip a r i  J e lz á lo g  H ite lin té ze t v e zé r ig a zga tó ja  é r ­
dekes tan u lm án yt ir t  az O rszágos K ézm ű ves  T e s ­
tü le t h iva ta lo s  la p já n a k  „ A  M a g y a r  Ip a r o s in a k  
m ost m eg je len t számába. V a rs á n y i dr. rám u tat 
arra , h o g y  a techn ika  haladása m ódot n y ú jt  az 
egyes  ip a r i te rm elés i ágakban  m utatkozó vá lsá g  
orvoslására . Ism erte t i a lap  a ném et H andw erks- 
in s titu t p ro g ra m m já t  és m űködését. C ikket közöl 
az ip a r i m érgezésekrő l, az a n y a g v izs g á la t  je le n ­
tőségérő l a k ézm ű ipa r rac iona lizá lásában . K o r á ­
n y i  B é la  c ik ke  tö rvén yes  in tézkedéseket sü rget 
az irán yban , h o g y  a h ázin ga tlan  b iztosítsa  az a l­
vá lla lk o zó  iparosok  követe lése it. A z  O rszágos 
K ézm ű ves  Testü le t közlem ényei, ta rta lm as ipar- 
tes tü le ti érd ekk ép vise lete i, szoc iá lp o litik a i, ip a r ­
oktatási, adózási, köziga zga tás i, k ü lfö ld i h ír ro v a ­
tok  egész ítik  k i a lapot, a m e ly  egyben  beszám ol 
az O rszágos K ézm ű ves  T estü le t n em rég  szerv e ­
zett kö zszá llitá s i irod á já n ak  m űködéséről. A z  O. 
K . T . közszá llitá s i irod á já n ak  seg ítő  m űködését 
az ország  k ö zszá llitó  iparossága , fő le g  a v id ék i 
•iparosok nagym érték ben  vesz ik  ig én yb e  ás m ár 
is számos köszönő le v é l ig a z o l ja  az O. K . T . ezen 
akc ió ján a k  közérdekű  és eredm ényes vo ltá t.

Részeg munkás azonnal elbocsátható. A z  ip a r ­
jo gb a n  b izon y ta la n ság  u ra lkodott azon a téren, 
h o g y  a m unkaadó jo gos íto tt-e  a részeg  m unkását 
rö g tö n i h a tá lly a l e lbocsá jtan i. V o lt  o lyan  fe l fo ­
gás, a m e ly  szerin t az ip a r i szakm ák szerin t v á l­
tozh atott a fe lm on dás i jo g . M ost azonban egysé­
gessé v á lt  a g ya k o r la t, a m e ly  szer in t az az a lk a l­
m azott, ak i it ta sságá va l m agá t szo lgá la tkép te- 
len né teszi, ezzel v isszaé l m un kaadója  b iza lm á ­
va l, tehát á llásábó l rö g tö n i h a tá lly a l e lbocsát­
ható.

Minden kávés tartson üzletében Zwac1- 
féle Unicumot és likőröket, mert azt állan­
dóan keresik és fogyasztják. Az Unicum ere­
deti palackból mérendő, mert a vevő így 
látja, hogy csakugyan eredeti árut kap.

A  pontos a d ó fize tő  h a v i részle tekben  is f iz e t ­
het. A la p o k b a n  é . e t b e l ^ e t e t t  l ^ e v ,  A X T U . 
f lén veges  könny ítéseket n > u ji. h*. 
adó fize tőn ek  e lőn y t b iztos ít, a gya m s  « *ok 
zók, ak ik  adó ju ka t pontosan f iz e t ik  . s az Í j  
g y ed rő l fen n á lló  h á tra lék o t az e 1 1 • inkat
v in a k  k ö zep é ig  b e fize t ik , a n egy ed év i adóju kat 
búrom  h av i részletben  és " jn d e n -
k o r  a hó 15-ig kam atm entesen  fiz e th e tik . Ezt 4 

kedvezm ényt kü lön k é rn i nem ke ll, ez m im  .-un 
m inden fo rm a sá g  nélkü l ig en j te v  • ■ '
denekelőtt há tra lékos adótartozása i k i t e t t  es 
ezután a fo ly ó  év n egyed  adó .irtózásának • •  
m adrészét az első hó k ö zépé ig , a m ásod ik  hai -  
m adrészét a h a rm ad ik  hó k ö zép é ig  be ize 
szabá lyozás t u lajdonképpn m egva lto z ta ta . a 
len ti annak az ed d ig i terhes szabá lyn ak , 
m inden  évn egyed  k ö zep é ig  három  hónap < 
bét eg y sze rre  k e lle tt  m eg fize tn i.

Tisztelt K á v é s  U ra k ! H a  sú ly t helyeznek a r­
ra. h ogy  vendégeik  m eg  legyen ek  e léged ve ; csak 
,s Z w a ck -fé le  G o lf-O ra n g e a d -o t  s zo lgá ljan ak  tel. 
m ert az nem essenciákból készül, hanem  narancs­
ból és n incs ká trán y festék ke l fes tve . .

A  régi niunkásbiztositási járuléktartozások 
törlése. A  n é p jó lé ti m in iszter  fe lh a ta lm azás t ka- 
pott, h ogy  rendezze a b e tegb iz tos ítá s i já ru lék - 
h á tra lék okb ó l és azok k a m atterh éb ö l e lőá lló  ta r ­
tozásokat és h o g y  ezze l összefü ggésben  a m unka­
adók ja v á ra  nem csak en gedm én yeket, hanem  tö r ­
léseket is engedélyezhessen . A  n ép jó lé ti m in isz­
te r  é lt  ezzel a fe lh a ta lm azássa l és az e r rő l szóló 
rendelet, m e ly  három  részre  oszlik , m ost m eg- 

első rész a r é g i  b e te g ség i b iz tos ítás i

E z  a 
je- 

h ogy  
dót er-

je len t. A z  -----
ta rtozások ró l ren d e lk ez ik  és p ed ig  o lykepen . liogv 
m in teg y  á lta lán os am esztiaként gen erá lisan  tö r li 
az 1925. ja n u á r  e ls e je  e lő tt i id ő re  tö rtén t k ir o v á ­
sokból eredő  b e tegség i b iz tos ítás i já ru lék ta r to zá ­
sokat és az ezek után fe lszám íto tt  késede lm i k a ­
m atokat. E zt a tö r lés t az érd ek e ltek  k é re lm e n é l­
kü l h iva ta lb ó l te lje s ít ik . A  ren d e le t m ásodik  ré ­
szé az 1925. és 1926. é v re  k iró tt  b e te g ség i b iz to s í­
tás i já ru lék o k ró l és az ezek  u tán fe ls zá m íto tt  k é ­
sedelm i p ó tlékok ró l rendelkezik . E zek n ek  az 
ú jab bke le tű  tartozásoknak  tö r lésé t m á r nem te l­
je s  összegre és nem  á lta lánosan , hanem  csak a 
ta rtozások  50 száza lékára , tovább á  csak m é ltán y ­
lá st érdem lő, s e lfogad h a tóa n  ig a zo lt  okokból es 
csak az érd ek e ltek  k é re lm ére  en ged é lyez i. A  ké­
re lm et az ille ték es  in tézetnél (a  k e rü le ti pénztá r­
ná l, i l le tő le g  a M a gán a lk a lm a zo ttak  B iz to s ító  In ­
tézetén é l) k e ll legkésőbb 1929. ok tób er 31-ig akár 
írásban, aká r s zób e lile g  e lő te rje sz ten i. A  tö r lésre  
a lapu l szo lgá ló  m é ltán yossá g i jo g c ím e k  a k ö ve t­
kezők: A h átra lék os ig a zo lja , h o g y  tartozásának  
te lje s  b eh a jtá sa  a v á lla la t  v a g y  üzem  a n ya g i 
m eg rázk ó d ta tásáva l já rn a , v a g y  a fo g la lk o zá s  
fo ly ta tá sá t  akadá lyozná , v a g y  lén yegesen  nehezí­
tené, v a g y  az i l le tő  m unkaadó és csa lád ján ak  
m egélh etését veszé lyezte tn é . A  rendele t ha rm ad ik  
része a tu la jdon kép pen i kam at e len ged éserő i szól.
E  szerin t annak a m unkaadónak, ak i az 1928. é v i 
decem ber 31-ig te r jed ő  idő re k iró t t  b e tegség i b iz ­
tos ítás i já ru lék ok a t, id e é r tv e  az előző id ő rő l m a ­
rad t és az e lő rebocsá to ttak  é rte lm éb en  m á r le ­
szá llíto tt  já ru lék ta rto zá sá t is legkésőbb  1929. de­
cem ber 31-ig h iá n y ta la n u l m eg fiz e t i, az 1928. de­
cem ber 31-ig fe lszám íto tt  összes késedelm i pó t­
lék ta rto zásá t h iv a ta lb ó l tö rö ln i k e ll. A  rendele t 
a lka lm azása  szem p on tjáb ó l a m unkaadókkal azo­
nosan k e ll e lb írá ln i a  szavatosokat. A  rendelet 
a h ázta rtás i m unkaadókra is von atkozik , de nem  
é r in t i a ba leseti b iztos ítássa l kapcsola tos ta r to ­
zásokat, m in th o g y  azoknak a tö r lésé re  a tö rvén y  
nem  adott fe lh a ta lm azást. Sa jnos , e rendelkezé­
sek nem  e lé g íth e tik  k i az iparosoka t, m ert leh e­
tővé  ke llen e  tenn i, h o g y  ind oko lt esetekben az 
1927. és 1928. é v i  h á tra lék ok a t és késedelm i k a m a ­
toka t is le írhassák . Szükséges m ég, h o g y  az ip a ­
rosok  m éltán yos fiz e té s i ha lasztásokat kap jan ak .

A  m unkaadók egységes  á llá s fo g la lá sa  az a l­
ka lm azotti jo g v is zo n y  kérdésében. A  m agán ­
a lka lm azottak  jo g v is zo n y a in a k  rendezéséről k é ­
szült tö rvén y te rv e ze te t  —  am in t ism eretes —  a 
keresk ed elm i m in isz te r  a napokban k ü ldö tte  m eg  
a kü lönböző érd eke ltségeknek . A z  O rszágos K e ­
reskedő és Ip a ro s  S zöve tség  tegn ap i tagössze jö ­
ve te lén  fo g la lk o zo tt  a tö r v én y te rv e z e tte l s e g y ­
hangú  m egelégedésének  adott k ife je zé s t  a fe le tt, 
h ogy  az a lka lm azás i v is zo n yb ó l szárm azó jo g e l ­
len té tek  v é g re  tö rvén yes  utón n yern ek  ren d e ­
zést. M e g á lla p íto tta  eg yb e n  az értek ez le t  azt is. 
h o g y  a tö rv én y te rv e ze t  o lya n  fon tos és m é ly re ­
ható in tézkedéseket ta rta lm az, m e ly ek  szüksé­
gessé teszik  a m un kaadói é rd ek e ltség  egységes­
á llá s fo g la lá sá t. E n n ek  a la p já n  az O rszágos K e ­
reskedő és Ip a ro s  S zöve tség  e lő te rje sztésse l fo r ­
du lt a B u dapesti K e resk ed e lm i és Ip a rk a m a rá ­
hoz, m elyben  azt ja v a s o lja , h o g y  a K a m a ra  a k e ­
reskedelm i m in isztériu m b an  le fo ly ta ta n d ó  anké­
tet m ege lő ző le g  h ív ja  össze közös é r tek ez le tre  a 
vé lem én yadásra  fe lh ív o t t  m unkaadói é rd ek e ltsé ­
gek et s ezen értek ez le t  keretében  létes ítsen  össz­
hangot az es e t leg  ellen tétes m unkaadói á lláspon ­
tok  között. A z  O K IS z  a k c ió já v a l leh e tő vé  k í­
vá n ja  tenn i, h o g y  a m unkaadók jo g o s  érd eke i az 
egységes  á lláspon t révén  m eg fe le lő  sú lly a l é r v é ­
nyesülhessenek a tö rv é n y ja v a s la t  v é g leg es  m eg­
szerkesztésénél.
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H o gy an  seg íthetünk  
b a ja in k o n  ?

M i cs mit akar az Iparosok és Kereskedők 
Gazdaságpolitikai Pártja.

Miért az iparosnak és a kereskedőnek :i 
irlyzete a lci>inostohűbb minden osztály kö­

zül ?
Azért, mert sem az iparosnak, sem a ke­

reskedőnek nincs politikai súlya. Különböző 
érdekek harcában egyedül az iparos és keres- 
i.e-dőtarsadalom az. amely nem építette ki po­
litikai szervezeteit és politikai súly nélkül, 
azokkal a társadalmi rétegekkel szemben, a 
melyeknek van politikai képviseletük, jogos 
osztályérdekeiket sem tudták megvédeni, még 
kevésbé kívánságaikat érvényesíteni.

Miért nincs az iparosok és kereskedők 
hatalmas társadalmi osztályának az ország- 
gyűlésben és a törvényhatóságokban megfe­
lelő képviseletei

- Azért, mert az iparosok és kereskedők 
politikailag nincsenek megszervezve és szét- 
i'orgácsoltan. országszerte minden politikai 
pártot támogatnak a választásokon szavaza­
taikkal és ezáltal minden párt önérzet nél­
küli eszközévé sülyednek?

-  Hová juttatta a jelszavas és világnézeti 
politika az iparos és kereskedő társadalmat?

Az iparos és kereskedő társadalom a 
tönk szélére jutott a ma fennálló politikai ré- 
tegeződése fölvtán.

— Mit kell ennek változtatására csele­
kedni ?

—- Létre kell hozni és erőteljessé tenni az 
Tparosok és Kereskedők Gazdaságpolitikai 
Pártját, melynek programmja kizárólag a 
kenyér kérdése lehet.

- Mit várhatunk az Tparosok és Kereske­
dők Gazdaságpolitikai Pártjától?

Minden iparos és minden kereskedő 
gazdasági érdekeinek előmozdítását. Kenye­
ret. nagyobb és biztosabb kenyeret, több 
megbecsülést és nyugodtabb életlehetőséget 
minden iparűzőnek és kereskedőnek.

-  Hogyan tudja elérni az Tparosok és Ke­
reskedők Gazdaságpolitikai Pártja, hogy az 
iparos és kereskedő sorsa jobbra forduljon?

— Kgyszerűen azzal, hogy olyan becsüle­
tes kereskedő- és iparos-férfiakat juttat a vá­
rosok és megyék törvényhatóságába és az or­
szággyűlésire, akik nem alkudják el az iparo­
sok és kereskedők érdekeit és akik előtt csak 
egy szentség van: saját társadalmi osztályuk 
érdeke.

— A  meglévő politikai pártokkal szemben 
nem követ-e el hűtlenséget az, aki belép az 
Tparosok és Kereskedők Gazdaságpolitikai 
Pártjába ?

— Ellenkezőleg:, megállapíthatja a mai vi­
szonyokról mindenki, hogy a meglevő pártok 
adósak maradtak ígéreteik beváltásával és 
nem tudták megakadályozni az iparosok és 
kereskedők tönkrejutását. Tehát önmagával, 
jól felfogott osztályérdekével, családjával, 
szakmájával és hivatásának jövőjével szem­
ben követ el hűtlenséget az, aki nem csatlako­
zik az Tparosok és Kereskedők Gazdaságpo­
litikai Pártjához.

— Mi tehát az iparos és kereskedő köteles­
sége ?

— Nemcsak belépni kötelessége a Gazda­
ságpolitikai Pártba, de hűséges tagdíjat f i­
zető katonája is kell, hogy legyen az Tjraro- 
sok és Kereskedők Gazdaságpolitikai Párt­
jának minden józan iparos és kereskedő.

M e g je len t  az ú j b o rtö rvén y  v é g reh a jtá s i u ta­
sítása. A  h iva ta lo s  lap  szept. 24-iki 217. száma kö­
zölt** az  ú j b o rtö rvén y  v é g re h a jtá s i utasítását. 
A m in t a b o rtö rvén y  nem  oldotta  m eg a m a gya r  
borok  típu sa inak  b iztosítását, ú g y  term észetesen 
a v é g re h a jtá s i u tasítás sem a lka lm as arra , h ogy  
:i bőrtípu s á llan d ó  fen  tartását, esetleg  m eg fe le lő  
háza sít ássál, keveréssel v a g y  ja v ítá s sa l v a ló  m eg- 
örzetését b iztosítsa . F e ltű n ő  a v é g reh a jtá s i u tasí­
tásnak a k ü lfö ld i bo rokra  vonatkozó  intézkedése, 
am e ly  vé g e tv e t  a g ö rö g  borok behozatalának. 
A m íg  u gya n is  a b o rtö rvé n y  m indazon k ü lfö ld i 
borokat, a m e lyek  a m a g y a r  b o rtö rvén y  e lő írá sá ­
nak nem fe le ln ek  m eg, k izá rta  a behozata lból, i l ­
le tv e  az országba  va ló  behozata lból, ad d ig  v é g ­
reh a jtá s i u tasítás az á lta lánosan  ism ert és e lte r ­
jed t k ü lfö ld i csem egeborok  (pé ldáu l M a la ga , M a ­
ilé ire , P o rtó , stb.) behozata lát k ivéte lesen  m eg­
engedi. ú g y h o g y  csupán az u tóbbi időben a m a­
g y a r  tö rv én y  ezen in tézkedése egyébként nem 
egyed ü lá lló , m ert más á llam ok  is hasonló e ljá rá s t  
követnek  a g ö rö g  borok behozata láva l szemben.

K a r tá rsa in k a t  a rendele t következő  §-a i érd ek ­
l ik :

42. §. T a r tá ly o k  m eg je lö lése . M indazok , akik 
a tö rvén y  rendelkezése i a lá eső ita lok  k is m ér­
tékben va ló  fo rga lom b a h oza tá lá va l fo g la lk o zn a k  
(kereskedők, vendéglősök , korcsm árosok, k im é- 
rők stb.) köte lesek  a p incéjükben , raktárukban 
-vagy k im érő  hely iségü kben  le v ő  ita lok at, tartá.-

lyukon  a hordón és á lta lában  o lyan  edényen, a 
m elybő l a bort a  közvetlen  fogyasztás  cé ljá t  szo l­
gá ló  edénybe k im érik  fa jtá ju k a t  v a g y  m inőségü­
ket fe ltü n tető  m egje lö lésse l e llá tn i.

A  fogyasztók  á lta l v isszah agyott, n y ílt  p a la c­
kokban levő  ita lok ra  a m eg je lö lés i köte lezettség 
nem  te r jed  ki.

43. §. A  b o rtö rvén y  k ivonatának k ifüggesztése. 
A  Bt. n. 10. §-a értelm ében  a borkereskedők, a 
bo ra ik  rak tározására  és kezelésére szo lgá ló  p in ­
cében v a g y  rak tárhely iségben , az ita lm érés i en­
ged é lyek  tu la jdon osa i (vendéglősök , korcsanáro- 
sok, k im érők  stáb.) ped ig  a k im érő  helyiségben  
(söntés) szem betűnő helyen  és könnyen olvasható 
módon k ifü ggeszten i kötelesek a törvén yn ek  a 
fö ldm i ve lé sü gy i m in iszter á lta l m egá llap íto tt 
szövegezésű  k ivonato t. Ezt a nyom ta tván y t m in­
denkor szem betűnő v ilá g o s  és könnyen olvasható 
helyen  k e l' k ifü ggeszten i.

H a a borok raktározására, ille tv e  kezelésére 
szo lgá ló  pince, rak tá r v a g y  söntés több h e ly is ég ­
ből á ll, m elyek  összeköttetésben á llanak  egym ás­
sal. nem  szükséges a nyom ta tván y t va lam ennyi 
h e ly iségben  k ifü ggeszten i, hanem elegendő azt a 
közös be jára tn á l, i l le tő le g  ha több b e já ra t van, 
annál, am elyen  át a közlekedés a legélénkebb.

M in th o gy  a rendelet most m ár életbelépett, 
fig y e lm ezte t jü k  kartársa inkat, h ogy  a .fenti §-ban 
e lő irt  n yom ta tván y t most m ár szerezzék be és 
fü ggesszék  ki.

A  n yom n ta tván y  a h iva ta los órák a la tt ip a r­
testü letünk irodá jában  is beszerezhető.

G yű jtés  a m unkanélküli a lka lm azottak  ja vá ra .
Ipartestü le tü nkben  m ár évek  óta trad íc ióvá  vá lt, 
h ogy  a tél fo lyam án  munka nélkü l á lló  kávéházi 
a lka lm azottaka t a leh etőség szerin t segélyben  ré­
szesíti. E  segélyakcióban  edd ig  a székesfőváros 
tanácsa ingyenes eb éd jegyek  rendelkezésre bocsá­
tásával tám oga to tt ú gy, h ogy  s ikerü lt a m unka­
né lkü li kávéh ázi m unkások nyom orán  a té li le g ­
kritiku sabb időben segíten i. A  m últ é v  fo lyam án  
ú gy  kartársa ink , m int a m unkában á lló  a lka lm a­
zottak  a főp in cér i k a r  segé lyéve l példaadó módon 
ve ttek  részt ez akcióban és igen  tek in té lyes ösz- 
szej*eket osztottunk ki az a rra  u ta ltak  között. — 
Sa jnos a gazdasági helyzet a m últ é v  óta nem 
vá ltozó tt és a köze lgő  té li időszak fo lyam án  a 
m unkanélkü liség  fokozódása várható. A  székes- 
fő vá ro s  részérő l a m últ évben kapott eb éd jegye­
ket ez évben is m egkap ju k , m ost kartá rsa inka t 
kérjü k  fe l. h ogy  a vo ltakép  abba seon h agyo tt —  
de a n yá r  fo lyam án  e lla n yh u lt —  g yű jtés i akciót 
ú jb ó l erőte ljesen  ind ítsák m eg. Tu d ju k , h ogy  a 
m ai v iszonyok  m elle tt m inden f i l l é r  á ldozatot j e ­
len t, de a társadalom , különösen p ed ig  a m i m un­
kásaink nyom ora e lő l nem zárkózhatnak el. K é r ­
jü k  ipartestü letünk összes ta g ja it , h o g y  a g y ű j­
tést eré lyesen  ind ítsák m eg  és a begyü lt összege­
ket k ü ld jék  be hétrő l-hétre  ipartestü le tü nk iro ­
dájába.

A  prohibiciós rendőrség: tehetetlensége
Amerikában. Óriási feltűnést keltett Detroit­
iján a Detroit News néhány nappal ezelőtt 
megjelent száma. A  lap első oldalán ugyanis 
hatalmas címbetíikkel a következő felhívás 
jelent meg:

„Akit érdekel a szeszcsempészek munkája 
és a prohibiciós rendőrség tehetetlensége, ok­
vetlenül jelenjék meg holnap délelőtt tíz óra­
kor Alsó-Detroit utcáinak végén levő pierre- 
ken“.

A  Detroit News cikke természetesen óriási 
érdeklődést váltott ki Detroit, sőt még a kör­
nyező vidék lakosságából is.

A  megjelenést követő napon már kilenc óra 
tájban több tízezer főre menő közönség hul­
lámzott a jelzett kikötők körül.

Pontban tíz órakor a hosszú, olajos dokkok 
mögül egyszerre egy jellegzetes formájú 
szeszcsempészhajó tűnt fel, majd közvetlen 
nyomában még több más.

Az óriási tömeg feszült érdeklődéssel fi­
gyelte a történteket. A  vezérbajó nemsokára 
az egyik móló végpontjához ért, majd 
mintha ez enne a világ legtermészetesebb dol­
ga, lehorgonyzóit.

A  következő másodpercban a hajó fedélze­
téről fegyveres alakok ugráltak le és katonás 
merevséggel négyszöget formáltak a móló vé­
gén.

A  vezérbaj ón történteket pontosan utánoz­
ták az utána következő hajók is. Rövid pa­
rancsszavak elhangzása után óriási bordókat 
görgettek ki a hajóról, ameyeket rendkívül 
nagy gyakorlattal az ott álló óriási teher­
autókba emeltek át.

Ezután a teherautók megindultak és az óri­
ási tömeg között eltűntek Detroit uccáin. A  
hajók eközben felszedték horgonyaikat és 
ugyan oly gyorsan, mint ahogy jöttek,'eltűn­
tek a nézők szemei elől-

Ezen-eseményekkel nyilvánvaló lett a pro­
hibiciós rendőrség teljes csődje. A.csempészek 
az italblokádot, amelyet a partvédő őrség és 
a vámhivatal ólyan nagy garral hirdetett, né­
hány héttel ezelőtt, egyszerűen áttörték. A  
lerakás, átrakás és eltűnés olyan gyorsan tör­
tént, hogy a nézőknek úgyszólván idejük sem 
volt magukhoz térni. ---

K Ö Z P O N T I  IR O D A :
V I., A n drássy  út 31. —  T e le fon : 142—85.

Ami a dolgokban különben a legérdekesebb, 
hogy míg Detroitiján a szeszcsempészek sza­
badon működhetnek, addig Washingtonban és 
Amerika több városában a prohibiciós rend­
őrség a lehető legnagyobb kíméletlenséggel 
jár el, sokszor teljesen alaptalan gyanúokok 
.alapján is.

A  Budapesti K eresk ed elm i és Iparkam ara  
e lv i á llás fog la lása . A  Budapesti K eresk ed e lm i és 
Iparkam ara  vé lem ényezése a lá kerü lt ip a r i k é r­
désekben a következő e lv i á llá s fog la lá s t szö­
gezte  le: S egéd levé l ille tőség i b izon y ítvá n y  nélkü l 
kiadható. Legu tóbb  hozzánk érkezett tudakozó­
dásra közöltük, h ogy  sem a segéd levé l, sem a 
m unkakönyv k iá llításához ille tőség i b izon y ít­
vá n y ra  nincsen szükség. Ezt u gyan is  sem m ifé le  
jogsza b á ly  nem  ír ja  elő. De a szem é ly le írás t ta r ­
ta lm azó községi b izon y ítvá n y  is teljesen  fe les le ­
ges, m ert a m unkakönyvét kérő  segédről az ipa r­
testü let je g y z ő je  éppen ú gy  m eg  tud ja  á llap íta n i 
a szem élyi adatokat, m int a község i b izon y ítvá n y t 
k iá llító  községi közeg. Szem ély le írást tarta lm azó  
községi b izon y ítvá n y ra  le g fe ljeb b  csak akkor le ­
het szükség, ha az iparhatóság, i l le tv e  az ipartes- 
fcület székhelyétő l távoleső községben lak ik  a 
m unkakönyvét kérő egyén , ak i idő és kö ltség- 
k ím élés cé ljáb ó l nem je len ik  m eg  szem élyesen  az 
iparha tóság elő tt. A  fe lszabadulásnak fe les leges 
k ö lts égge l és u tán járással va ló  m egnehezítése 
nem  közérdek. (15.615— 1929.)

Az amerikai szesztilalom kudarca. A  new- 
yorki rendőrfőnök nem működik közre a 
szesztilalom ellen. W a h l e n  newyorki rend­
őrfőnök értesítette az amerikai kincstári hi­
vatal társadalmi osztályát, bőgj' nem hajlan­
dó tovább közreműködni a szesztilalmi tör­
vény végrehajtásában, mert a szesztilalom 
ellenőrzése kizárólag a kincstári hivatal által 
fentartott szesztilalmi őrség kötelessége.

Kijelentette a rendőrfőnök, hogy a Néw- 
yorkban levő 32.000 titkos korcsma bezárása 
és a szeszcsempészet megakadályozása leg­
alább tizenötmillió dollárba kerülne és a rend­
őrségnek tízezer fővel való emelését tenné 
szükségessé. A  rendőrségnek ez az álláspontja 
a szesztilalmi törvény teljes kudarcát jelenti 
Amerika legnagyobb városában és ennek ha­
tása nem maradhat el a többi helyeken sem.

Indoko lt és érthető  az az óriás i érdeklődés, 
m e lly e l a nagyközönség a m. k ir. osztá lysors je­
g y e k  irán t v ise lte tik . Legu tóbb  is igen  sokan 
nyertek  n a gy  vagyon ok at és köztudomású, h ogy  
a fe lü gy e le te t  és ellenőrzést a m. k ir . pén zü gy­
m in isztériu m  g ya k o ro lja . Ju ta lom  300.000 pengő, 
főn yerem én y 200.000 pengő, ú gy  h ogy  egye tlen  
so d s jeggye l e g y  fé l m illió  pengő is nyerhető . —  
A  húzás ok tóber 26-án kezdődik. A  so rs jeg y ek  á ra  
egész 24 pengő, fé l  12 pengő, n egyed  6 pengő, 
nyolcad  3 pengő az összes árusítóknál.

M a g y a r  H áz Szalon ik iben , G ö rö g  H áz B uda­
pesten. A  sza lon ik i nem zetközi vá sá rra l kapcso­
latban a m agya r-gö rög  gazdaság i re láció  k i fe j ­
lesztése érdekében ú jabban az a te rv  m erü lt fe l, 
h ogy  a m agya r  érdekeltségek létesítsenek §Szalo- 
nikiben eg y  M a g y a r H ázat és ezzel párhuzam osan 
Budapesten e g y  G ö rö g  H áz  létesülne. E z  u tóbbi 
költségeinek fedezésére a G örögországbó l hozzánk 
exportá ló  szindikátusok, elsősorban a k o r in tu s i 
inazsolaszindikátus  ha jlandó. E zze l szemben a 
Szalon ik iben  tervezett M a g y a r  H á z  m egva lós ítása  
ügyében m ég  csak most fo lyn ak  a tárgya lások . 
T e rvb e  van  véve , h ogy  ez a  M a g y a r  H á z  egy  k i­
sebb á ru ra k tá rra l b írna, m e ly  fe lö le ln é  a  le g fo n ­
tosabb m agya r  exportcikkeket. Szalon ik iben  V a r -  
lam ides  tb. m agya r  konzul, a görög , nemzeti bank 
ig a zga tó ja  vá lla lta  a M a g y a r  H á z  szervezését és 
ellenőrzését__
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B u dapesti K á v é s o k  Á ru fo rga lm i R --T  
VIII., József körűt 38. Telefon : J. 392—77 

E  he lyen  Is fe lh ív ju k  ve vő in k  fig y e lm é t  T E A  
Ü G Y B E N  szétkü ldö tt le v e le in k re  és azon fe le in ­
ket, ak ik  teaszü kség le tü ket a m ú lt szezonban 
m ég  nem  á lta lu n k  fedezték , k ér jü k , m ie lő tt  az 
őszi szezon kapcsán teaszükség le tü k  beszerzésé­
ve l fo g la lk o zn a , a d jan ak  nekünk m ódot arra , 
H O G Y  T E A K E V E R É K E IN K E T  K IP R Ó B Á L ­
J Á K .  E  sp ec iá lis  k everékeket a m ú lt é v  fo lya m án  
veze ttü k  be és azok a leg e lők e lőb b  ü zletekben  a 
leg te lje s eb b  m ege léged ésre  van n ak  használatban. 
T u d va le vő , h ogy  a tea  tek in tetében  az a n go lok  a 
legh ozzáértőb bek  és “ zen k eve rék e in k  —  m in t­
ák o g y  inár annak ide jén  ism ertetése inkben  e m lí­
te ttü k  —  an go l rendszer szer in t készü lnek és e re ­
de ti 5 és 2.50 kg. ládákban  kerü ln ek  fo rga lom b a . 
E lm ú lt szezonban n agyszerű en  b evá lt  csom ago­
lási mód bevezetésére az in d ito tt  bennünket, h ogy  
a vevőn ek  ne k e lljen  eg y s ze rre  n a gym en n y iségű  
teá t rak tá ron  k ib on tva  ta r tan i.

J A M E K B E N  ÉS ÍZ E K B E N  a p ia co t most, 
h o g y  az u j áru  p ia c ra  k e rü lt, a le g k ü lö n fé le  á ra ­
kon, a le gk ü lön fé léb b  m in őségek ke l á ra s z t já k  el. 
V ev ő in k e t  nyom atékosan  fig y e lm e z te t jü k , h ogy  
ezen olcsóbb fa j t a  ja m o k  nem  tis z ta  gyü m ö lcsb ő l 
készü lnek, hanem  ren d szer in t a lm á va l vannak  
k e ve rv e . V e v ő in k  f ig y e lm é b e  a já n lju k  az ed d ig  
is k iz á ró la g  vá lla la tu n k  részére  és á lta lu n k  fo r ­
ga lo m b a  hozott K IV Á L Ó  M IN Ő S É G Ű  Á L T A L Á ­
N O S A N  IS M E R T  K O L É N Y I - F É L E  J A M -K É -  
S Z IT M É N Y E K E T , a m e lyek e t m a m ár m inden  
üzlet, A M E L Y ’  V E N D É G E IN E K  E L S Ő R E N D Ű T  
K I V A N  N Y Ú J T A N I ,  N Á L U N K  S Z E R E Z  B E .

*
K O M P Ó T O K B A N  röv id esen  a já n la t ta l fo ­

gunk s zo lg á ln i és k é r jü k  ve vő in k e t, a m íg  ezze l 
k i nem  jö v ü n k r > cikkekben  kö téseket ne cs in á l­
ja n ak , anná l is  inkább, m ert az e lm ú lt szezonból 
m ég  n a gyo n  sok ta v a ly i  m egb ízh a ta tla n  á ru  m a­
rad t készleten , a m e lyek e t term észetesen  ig y e k e z ­
nek tú ladn i.

-jÖé-
J A M A IC A I  R U M M A L  2 é v v e l  e ze lő tt  vá go tt, 

b eérett 50 és 60%-os ru m k ész ítm én yek et és vá gá s  
c é ljá ra  s zo lg á ló  78% -os E R E D E T I  J A M A IC A I  
R U M O T  az őszi szezon kapcsán  legm egb izh a tób - 
ban  és lego lcsób ban  ná lun k szere zh e tik  be v e ­
vő ink .

*
A  fü szerk eresked ők  szo ln ok i kongresszu sán  a 

p én zü gym in isz té r iu m  h iv a ta lo s  k é p v is e lő je  b e ­
je le n te tte , h o g y  röv id esen  é le tb e lé p te t ik  a  fű szer 
és g y a rm a tá rú k  e g y fá z is ú  fo rg a lm i a d ó já t. E z  
az in tézkedés, sa jnos, a n a gyk eresk ed e lem  és az 
im p o r tő r  rés zé re  is és íg y  a v e le  k ö zv e tlen  össze­
kö ttetésben  á lló  v e v ő  részére  is ú jab b  m eg te rh e ­
lésse l já r .  A  ká vé , tea  és e g y é b  g y a rm a tá rú k  
u tán  k ö zve tlen ü l a  ten ge re n tú li ü lte tv é n y rő l be­
érk ezve , a vá m h a tá ron  v a ló  á tlépésnél, m in t le g ­
első kéz  vá m o lásn á l ed d ig  2% v á m fo rg a lm i adót 
ró ttu n k  le, a m iv e l szem ben az ú jon n an  m eg je le n ő  
e g y fá z is ú  ren d e le t a la p já n  e g y  m agasabb  vá m ­
fo rg a lm i adót, va lósz ín ű  6— 7%-ot k e ll m a jd  f i ­
zetn i. Term észetesen  az a fo gya sz tó , m in t a m i­
ly en  a kávés is, ak i a k ö zve tlen  im p o rtő rtő l 
vásá ro l, k én y te len  lesz m a jd  ezen e g y fá z is ú  fo r ­
g a lm i adó ren d e le tb ő l e lő á lló  e lé g  tek in té ly e s  á r ­
töb b le te t m eg fiz e tn i.

A  ném et k ézm ű ves ip a r a m u n kan élk ü liség  
esetére  szó ló  b iz tos ítá s  ellen . A  R e ich sve rb a n d  
des deutsehen H a n d w erk s  je le n t i, h o g y  a ném et 
kézm ű ves é rd ek k ép v ise le tek  a m u n k a n élk ü lis ég  
esetére  szó ló  b iz to s ítá sü gy  r e fo rm ja  tá rg yá b a n  
m eg in d u ló  p a r la m e n ti v it á v a l  e g y id e jű le g  sa já t 
k ív á n sá ga ik n a k  és ja va s la ta ik n a k  eg y ség es  k i­
fe jezés t k íván n ak  adni. A z  em lék ira t elsősorban 
is a rra  f ig y e lm e z te t i  a r e fo rm  ille ték es  tén yező it, 
h o g y  a já ru lék o k n a k  a f iz e té s re  kö te leze ttek  
a n y a g i h e ly z e té v e l h e lyes  a rá n yb a n  k e ll á llan íok . 
A  re fo rm te rv e z e tb en  ja v a s la tb a  h ozo tt fé ls zá za ­
lékos em elés e llen  e ré lyesen  fo g la l  á llá s t a k éz ­
m űvesség. m ert ez az em elés a g a zd a sá g i é le tb ő l 
je le n ték e n y  tőké t vonna e l s ez  az á lta lán os  g a z ­
d a sá g i h e ly ze te t h á trán yosan  érin ten é . A  szándé­
k o lt  á th id a ló  h ite l is a ga zd a sá g i é le te t te rh e ln é  
és tő le  a szükséges üzem i eszközt von n á  e l. F e l­
tétlen ü l m ego ld an d ó  a szezon-m unkások p ro b lé ­
m á ja . A m en n y ib en  az idénym u nkások  v is s za té rő  
rendszeres m u n kan élk ü lis ég i esete i a  b iz to s ítá s i 
k ö te le ze tts ég  a ló l k i nem  vé te tn ének , ez  esetben 
is a b iz tos ítá s i k ö te le ze tts ége t a z id én ym u n k á ­
sokra vo n a tk o zó la g  sú lyosabb fe lté te lek h ez  k e ll 
kö tn i. K ív á n ja  a k ézm ű ves ipa rosok  em lék ira ta  az 
ig é n y  jo g o s u ltsá g  v iz s g á la tá n a k  beveze tését, a já ­
ru lékok  n a gyságá n a k  és a  fiz e té s i k ö te leze tts ég  
id ő ta rta m án a k  pon tos m egh a tá rozásá t, va la m in t 
azon okok r itk ítá sá t, m e ly ek  a fe la já n lo t t  m unka- 
a lk a lom  visszau tas ítá sá ra  jo g o s íta n a k . A  jo g o s u ­
la t la n  v isszau tas ítás a tám oga tá s  e lv esztését k e ll 
h o g y  m aga  után vo n ja . M in d a d d ig , a m íg  v a la ­
m e ly  b iz to s ítá s i k ö te leze ttsége t m eg á lla p ító  a l­
ka lm azá s i v is zo n y  ú jb ó l lé t r e  nem  jön .

A d ók ed vezm én yek  szá llodák  m odern  izálásá->
nál. A z  osztrák  k o rm á n y  az id e g en fo rga lo m  em e­
lése érdekében  a m ú lt évben  je len tő s  a d ók edvez­
m én yek et en ged é lye ze tt  az o lya n  szá llodáknak, 
m e ly ek  berendezésü k m odern izá lá sa  révén  fo k o ­
zottabb  m értékben  a lka lm asak  a rra , h o g y  az ide­
g e n fo rg a lo m  ig én ye in ek  m eg fe le lje n ek . K é ts é g ­
telen . h o g y  a szá llodék  m odern izá lása , fő le g  ezek ­
nek rendes egészségü gy i berendezésekkel v a ló  e l­
lá tása a m a g y a r  id e g en fo rga lo m n a k  is e g y ik  é g e ­
tően sü rgős p rob lém á ja . Éppen  ezért rá  ke ll m u­
tatn i, h o g y  ennek leh etőségé t a szá llodák  szám ára  
is b iz to s ít ja  az 1929. é v i X X X T X .  t.-c. 4. §-ábau 
n yú jto tt  adók edvezm én y, a m e ly  szerin t, ha v a la ­
m e ly  kü lönben  m ég  haszná lható  á llap o tb an  lé v ő  
épü let a m ai ko r k ö ve te lm én ye in ek  m eg fe le lő en  
lén yeg es  k ö lts é g g e l m odern izá ln ak  és a m egk ez­
dett á ta lak ítá s  legkésőbb  1930. é v  v é g é ig , i l le tv e  
am enny iben  az 1930. é v i jú n iu s  hó v é g é ig  m eg ­
kezdett á ta la k ítá s  csak fokozatosan  fo ga n a to s ít ­
ható, legk ésőbb  1931. é v i  m íg. lió  e ls e jé ig  b e fe je ­
zik. az á ta la k ítá s  után e lé r t  jö v ed e lem tö b b le t  az 
á ta la k ítá s  és be fek te tés  m érvéh ez  képest leg-fel- 
jeb b  30 é v ig  te r je d ő  id ő re  a házadó a ló l m en te­
síthető . A  h ázadóm en tesség  id ő ta rta m át és azt. 
h o g y  ehhez a ked vezm én yh ez  m ily en  á ta lak ítá s  
esetében  leh et ig é n y t  tám asztan i, a 85.000— 1929. 
sz. v é g re h a jtá s i u tasítás á l la p ít ja  m eg.

K á v é h á z i pam lagok , 2 drb  1000 köbm éteres 
s a lg ó ta r já n i k á lyh a  k iv á ló  á llap o tb an  olcsón e l­
adók a C lub  kávéházban  V.. L ip ó t-k ö rú t 16.

E i t í v e l i i i n k  í  p ia t n i k  Ná n d o r
^  ÉS F IA I BU D APEST

magyar kártyagyár gyártm ányainak va ló ­
diságára. —  Óvakodjunk a z  utánzásoktól.

M agyar Játékkártyagyár R.-T.

P IA T N IK  N Á N D O R  ÉS F IA I
B u d a p e s t! V I I . ,  R o tte n b ille r  u e ca  17,

Telefon: J. 310— 63. J. 453— 71. 
Alapíttatott 1824.

„ M A L A T A  P E Z S G O  S O R t
H O G Y H A  M IN D IG  IS S Z A .E G E S Z S E G E T  S  P É N Z E  
E G Y R E S Z É T  J U T A L O M K É N T  K A P J A  V I S S Z A .  
GYÁRTJA a  F Ő V Á R O S I SÖ RFÖ ZÖ  RT. K Ő B Á N Y Á N .

C s i l l á r o k ,  s z e l l ő z t e t ő k
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GOLDSTEIN
IGNÁC

cslUérUzem és villany- 
berendező vállalata

SCHAFFER
BÉLÁNÉ

selyemlémpaernyő
műterme
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Kazinczy u. 53. T e l.:  J .  4 2 8 -3 5 ,

«ű
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Speciális kávéházi ás vendéglői berendező

Ifj. G riinw ald M ó r
Budapest. IV  F e ren c  József rakp art 6. T e l :  J 361-49

Szállodai, vendéglői es kávéházi üveg és porcellánc

FríedZsigmond és Fia

<eP<e>
k á v é h á z i  é s  v e n d é g l ő i  b e r e n d e z é s e k

Budapest, VI., Kírálv u- 39-
T e le fo n  : J ó zse f 428—  14.

Biliiá  rá asztalok,
éttermi és kávéházi márvány- 
asztalok, székek, alpakka- 
és ezüstözött árúk, hiteleshett 
üveg- és porceilánárúk, tail- 
liárdgolyó, billiárdposztó, 

sakk, dom inó, dákok stb. (új és 
használt)

Költségvetés, 
árjegyzék díjtalan. 

A lap ítva  1888.

t t í  C I C U C I I

SIDOL
fém -, a b la k - és m árván ytisz lítás ia  

a  le g a lk a lm a sa b b  !
G t t t s l  L l p ó t  V e g y i t e r m é k e k  G y á r a .  T e l .  : J  3 1 8 -1 9

JÉG szállítását vállalja 
és kifogástalanul teljesíti

E R Z S É B E T  J É G G Y Á R
R E C H N ITZE R  ÉS BRUCKNER cég 
B u d a p e s t ,  V II., H a j t s á r  ú t  153 .

Tele fon  : József 396— 32.

mindenütt 
beszerezhetők : 
Pálpusztai-sajt. 

Derby-sajt. 
Rom adour, 
im periál.

Ó vári. Trappista, Casino, Roquefort. 
Roquefort dobozos.

Oerby Sajt és Vajtermelő Részvénytársaság
Központi árusító-te leD  : Budapest. VI I .
Töm ő  ucca 33/a. sz. Tele fon  : József 361-10 I

a c a a n a n n n n a n n n D D o a

y  sörk ^esbség Szent István

sor
Q  a  Polgári Serfőzde gyá r tm á n y a  Q

a c D c c n n c m a a c o o D a a
Felelős kiadó: Szemere Géza. —  Nyomatott a Merkantil-nyomdában. Budapest, V I I I . ,  Hunyadi u cca  43. (H avas Ödön.)
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